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■ A. Bulganyin elvtárs 
és D. Eisenhower üzenetváltása

Mint ismeretes G. IV. Zaru­
bin, a Szovjetuniónak az Egye­
sült Államokban működő 
rendkívüli és meghatalmazott 
nagykövete január 25-én fel­
kereste Dwight D. Eisenho-

wert és átnyújtotta neki IV. A. 
Bulganyinnaik, a Szovjetunió 
Minisztertanácsa elnökének 
január 23-i üzenetét. Az üze­
net szövegét a sajtó közqlte.

Február 2-án G. N. Zarubin

nagykövet felkereste John F, 
Dullest, az Egyesült Államok 
külügyminiszterét és átnyúj­
totta neki N. A. Bulganyin- 
nak, a Szovjetunió Minisz­
tertanácsa elnökének Dwight kapcsolatos.

D. Eisenhowerhoz, az Egyesült 
Államok elnökéhez intézett új 
üzenetét. Az új üzenet az 
Egyesült Államok 
IV, A. Bulganyin 
üzenetére adott

elnökének 
január 23-i 
válaszával

Eisenhower válasza N. H. Bulganyin január 23-i üzenetére
Nyikolaj A. Bulganyin Őexcellenciájának, 

a Szovjet Szocialista Köztársaságok Szövetsége Miniszter- 
tanácsa elnökének,

Moszkva
Tisztelt Elnök Űr! ten keresztül „fejlesztjük a
Köszönetét akarok monda- nemzetek közötti baráti kap-

if

nd_ Önnek január 23-i leve­
léért, amelyet Zarubin nagy­
követ nyújtott át nekem. Tü­
zetesen átgondoltam a leve­
let.

Engedje meg, hogy először 
is megmondjam: Valóban úgy 
vélem, a jelenlegi nemzetközi 
helyzet megköveteli,, hogy 
minden állam, főként a nagy­
hatalmaik törekedjenek a 
nemzetközi feszültség enyhí­
tésére. valamint a nemzetközi 
bizalom és biztonság szilárdí­
tására. A romboló erők növe­
kedésének arányéban szüksé­
gessé vélik, hogy ne csak ezen 
erők ellenőrzésének megte­
remtésére és korlátozására tö­
rekedjünk, hanem arra is, 
hogy megszüntessük a meg­
levő antagonizimiust, amely 
arra ösztökélheti az embere­
ket, hogy felhasználják eze­
ket az erőket. Biztosíthatom ■ 
Önt. hogy az Egyesült Álla­
mok nenei és politikai veze­
tőig kivétel nélkül mintinv- 
nvian ezt a szempontot köve­
tik. Meggyőződésem, hogy ezt 
a szempontot osztja a világ 
minden népe és azoknak az 
embereknek, altikre politikai 
hata’mat bíztak, magasrondű 
kötelességük, hogy lépéseket 
tegyenek a népek egyetemes 
bév°törefkvé^e felé.

Mint emlékezni méltóztatik. 
nem egyszer hivatkoztam ar­
ra a rendkívül értékes pozi­
tívumra, amelyet népeink 
történelmi barátsága nyújt 
nekünk. Mélységesen hiszem, 
b',;y ezen az alapon jobb po­
litikai kap-solatokat lehelne 
teremteni. Biztosíthatom önt. 
Fi nők úr arról, hogy nincsen 
3. v:’ágon nép. amelv az ame- 
rik-'i népnél őszintébben szen­
teli m«®át a béke épülete fel­
ém‘ősének. Egész népünk arra 
törekszik, hogy végetvessen 
* nemzetközi helyzetben je­
lenleg meglévő feszültségnek 
és veszélynek. Valóban nincs 
olyan nemes tett, amelyet 
véc‘hez ne vinnénk, ha meg 
VojoAnk győződve róla, hogy 
elősegíti az Igazságos béke 
megteremtését az egész vilá­
gon.
, Énoen ebből a szempontból 
tanulmányoztam azt a mos­
tani javaslatát, hogy a jelen 
Pi’Ionatban a béke ügyét szol­
gálná. ha országaink húsz 
ev-e szóló baráitsáigi és egvütí- 
m"ködési szerződést kötné­nek,

E'őször is megjegyzem, 
noov országainkat mér egy­
máshoz fíízj egy ünnepélyes 
szerződés: az Egyesült Nem- 
Zfhek Szervezetének alap- 
o. imáioya. A szerződés, ame­
lyet ön most javasol, három 
. cikkelyből állana. Megjegy­
zem azt is, hogy' az Egyesült 
Nemzetek Szervezetének kere- 
i' 'fn kötött szerződésünk 

Rvohnios kikötései mindhárom 
C'kkeivf magukban foglalják.

Az ön tervezetének első 
"Cikkelye arra kötelezné a két 
Országot, hogy fejlessze né­
peink baráti kapcsolatait az 
i'gveniomisáig, a kölcsönös 
!ne”-b»nsü!és és a belügyekbe 
káló be nem avatkozás alap­
ján. Mint az Egyesült Nemze- 
jek Szervezetének tagjai, vál­
laltuk, hogy ezen a szerveze-

csolatdkat az egyenjogúság és 
a népék önrendelkezése elvé­
nek tiszteletbentartása alap­
ján“. Az Ön által javasolt 
szerződés második cikkelye 
arra kötelezne bennünket 
hogy csakis békés eszközök­
kel oldjuk meg nemzetközi 
vitáinlcat. Ez olyan kötele­
zettség, amely az Egyesült 
Nemzetek Szervezete alap­
okmányának 2. és 3. cikkelye 
értelmében hárul országaink­
ra. Az ugyanis kimondja, 
'hogy „a tagok kötelesek nem.- 
zetközi viszályaikat békés esz­
közökkel rendezni“. A 3. cik­
kely arra kötelezne bennün­
ket, hogy gazdasági, kulturá­
lis és tudományos téren szi­
lárdítsuk az együttműködést. 
Az Egyesült Nemzetek Szer­
vezete alapokmányának IX. 
fejezete, amely a „nemzetközi 
gazdasági és szociális együtt­
működésiről szól, felhív ben­
nünket, hogy munkálkodjunk 
„a nemzetközi gazdasági, szo­
ciális, egészségügyi feladatok 
megoldásán“ és „nemzetközi, 
kulturális és nevelésügyi 
együttműködésre" ösztönöz 
bennünket. Az Egyesült Nem­
zetek Szervezete alapokmánya 
ünnepélyes szerződés ön 
országa és az én országom kö­
zött. Sok ország közt: szerző­
dés ez. Ezen országok mind­
egyike szerződéses Kapcsolat­
ban van velünk és az összes 
többi országgal és mindegyi­
künk érdeke az egész világ 
békéje. Az amerikai nép 
őszintén segíteni kíván abban, 
hogy ezen alapokmány céljai 
megval ósu ljamak.

Az alapokmány szavai azon­
ban nem hárították el a nem­
zetközi feszültség fennálló ál­
lapotét. Hogyan remélhetnék, 
hogy a fennálló helyzet kija­
vítható pusztán a szavaknak 
kétoldalú megállapodás for 
májában történő megismét­
lésével

Azt kérdem magamtól, nem 
okozna-e kárt a béke ügyé 
nek a • szerződéskötési eljá­
rás, amelyhez most. újból és 
ezúttal csupán kétoldali ala­
pon folyamodnánk, azáltal, 
hogy olyan illúziót kelt, mint­
ha egy tollvonással olyan 
eredmény volna elérhető, 
amely a valóságban csakis 
magának a szelleminek meg­
változásával érthető el. Az ál­
lamok közti barátságos 
együttműködés nemcsak 
szerződésben foglalt Ígéretek­
től, hanem az érdekelt álla 
mok kormányait eltöltő szel­
lemtől és tényleges akcióiktól 
is függ.

Éppen az ilyen szellem és 
ilyen akció megteremtése re­
ményében mentem ei tavaly 
júliusban Genfbe. Ez a lépés 
az amerikai történelem békés 
éveiben példa nélkül áll. Bár 
sokan kételkedtek abban, 
hogy ez a küldetés valóban 
valamilyen hasznos célt szol­
gál, én úgy véltem, hogy a 
fennálló helyzet annyira ko­
moly, hogy nem lelhetett a ja­
vulás semmiféle esélyét sem 
elhanyagolni, bármennyire je­
lentéktelen esély volt is ez. 
Genfben ön azonos nézeteket 
és törekvéseket fejezett Id. 

Őszintén reméltem, hogy az ,

Önnel, valamint Franciaor­
szág és az Egyesült Király­
ság _ kormányfőjével folytatott 
tanácskozás ered mán veként 
megjavulnak a nemzetközi 
kapcsolatok, különösen az ott 
képviselt négy ország között 
azokat a különleges problé­
mákat illetően, amelyek miatt 
a négy országra különös fe 
lelősség hárul.

Sajnos az amerikai népnek 
arra a szomorú következtetés­
re kellett jutnia, hogy az ér­
tekezletünket követő esemé­
nyek nem igazolták e remé­
nyeket.

Engedje meg, hogy rövi­
den emlékeztessem Önt a leg­
utóbbi események történetére.

Genfben azt az utasítást ad­
tuk külügyminisztereinknek, 
hogy hathatós intézkedéseket 
dolgozzanak ki három konkrét 
kérdés megoldására.

Az első ilyen kérd ér 
európai biztonság és Német­
ország problémája volt. Hatá- 
i-ozoltan megegyeztünk abban, 
hogy a német kérdés rende­
zését és Németországnak sza­
bad választások útján történő 
újraegyesítését a német nép 
nemzeti érdekeivel és az euró­
pai biztonság érdekeivel össz­
hangban kell végrehajtani. 
Azonban a három nyugati ha­
talom által Németország újra­
egyesítése és az európai biz­
tonság kérdésében előterjesz-

rrtánya ezeknek egyikét sem 
fogadta el.

E tény ellenére az utóbbi 
időben, mint Ön rámutat, a 
Szovjetunió és az Egyesült 
Államok kapcsolataiban bizo­
nyos javulás állt be.

Rosszabbodás ezután azért 
következett be, mert szemünk­
ben úgy tűnt, -hogy az Ön kor­
mánya a világ különböző te­
rületein olyan irányvonal kö­
vetésébe kezdett, amely a 
történelmi nemzetközi viták­
ban benne rejlő gyűlölet és 
ellenségeskedés tokozásával 
növeli a feszültséget. Oszto­
zom az ön arra vonatkozó 
meggyőződésében, hogy a 
szovjet—amerikai kapcsola­
tok megjavítása halaszthatat­
lanul szükséges. Azt azonban, 
ami számiunkra úgy tűnik, 
mint az ön kormányának j 
szándéka e területeken, őszin-) 

az f®n sz®*va népünknek nehéz [ 
összeegyeztetnie az ön jelen- [ 
légi szavaival, azokkal a sza­
vaikkal, amelyek oly helyesen - 
hangsúlyozzák, hogy korma- j 
nyai-nk különös felelősséggel ] 
tartoznak a nemzetközi fe­
szültség csökkentéséért és az 
államok közti bizalom és 
együttműködés elmélyíté­
séért. . .

Kizárólag azért érintem a 
múlt év történetét, hogy na­
gyobb siker kilátásával vázol­
hassuk jövőnket. Országunk

1956. FEBR. 4., SZOMBAT

A Magyar Dolgozók Pártja 
Központi Vezetőségének távirata 

K. J. Vorosilov elvtárshoz
KLIMENT JEFREMoVlCS VOROSILOV 

elvtársnak,
Kedves Vorosilov Elvtárs ! Moszkva

A Magyar Dolgozók Pártja és az egész dolgozó magyar 
nép nevében forró szeretettel köszöntjük Önt, Lenin és 
s.ztalin hűséges harcostársát, a kommunista párt és a szovr 
jet allain kimagasló vezetőjét 75. születésnapja alkalmából.
- ®n’, drága Vorosilov elvtárs egész életét a munkásosztály
cs az einy„mo(t dolgozók felszabadításáért, a szocializmus 

uSeert ? a kommunista társadalom létrehozásáért foly- 
“1°“ harena t szentelte, s elévülhetetlen érdemeivel nem- 

S-?yj-í ”cp- de az egész haladó emberiség őszinte 
megbecsülései es forró szeretető! vívta ki.
nmi£tr*vnk éS do,gozó "épünk soha el nem múló hálával 
emlékezik meg e napon arról a felbecsülhetetlen segítségről, 
Mnelyet a felszabadulás utáni nehéz években a Szovjetunió
nvtirrSta Pfr‘j\a SZ0VÍet kormány és személyesen Ön 
he»',i«th ,.SZCIT?C“ Vorosilov elvtárs hazánk felemelkedésé* 
hez cs boldogulásához, ön. dráfa Vorosilov elvtárs sikeres
tett megértő 3 ®zabadsa?szerető magyar nép iránt tanusí- 
iiiti L1 rokonszenvevel örökre bevéste nevét dolgozó 
nepunk szivébe, hazank törté iielmébe.
tel »mia!iikrieS or.szagu"k rgész dolgozó népe forró szeretet- 
«i/rd0ii°nrt' es í,szta SZIvbő! kíván önnek jo egészséget, 
Bogy meg hosszú esztendőkön keresztül alkotóerejének tel-

Ja SCzovMÜni0äIÄ- í°,Vabb Példaképünk ésS barátunk, 
a Szovjetunió további felvirágoztatásáért, a népek kö’ötti 
baráti kapcsolatok elmélyítéséért, a világ békéjének meg­
őrzéséért, a kommunizmus nagy ügyének diadaláért 

lorro kommunista üdvözlettel:
\ MAGYAR DOLGOZÓK PARTJA

«, központi vezetősége

----ucovglfjf vrtvivi JCCr/í” ------------------- - jvvumw.li. OZlCtlSUIUV
tett építőjellegű javaslatok j baráti jobbot nyújt inindazok- 
e! lenére az Ön kormánya úgy - nak, akik őszintén szoríta-náik
vélte, hogy jelenleg nem fon­
tolhat meg semmi nő olyan 
javaslatot, amely Németor­
szágnak szabad választások 
útján való egyesítését érinti.

A második -kérdés a lesze­
relés problémája volt. Midőn 
Géniben e -kérdést -megvitat­
tuk, azon reményben terjesz­
tettem be a „nyílt égre“ vo­
natkozó javaslatomat, hogy 
valóban telhetünk valami 
olyant, amivel meggyőzzük a 
világot: nincsenek agresszív 
céljaink egymás ellen. Az ön 
kormánya azonban a külügy­
miniszteri értekezleten elve­
tette e javaslatot.

A -harmadik kérdés a Kelet 
és a Nyugat közti kapcsolatok 
fejlesztése volt. A nyugati 
hatalmak miniszterei számos 
konkrét intézkedést javasol­
tak a szorosabb kapcsolatok 
és a jobb, kölcsönös megértés 
megteremtésére, az ön kor-

m-eg azt. Gyakran mondottam 
és újból ismétlem: nincs sem­
mi, amit ne tennék meg az 
egész világ igazságos békéié 
előmozdításáért. Azonban tud­
juk, hogy a tettek számítanak, 
nem csupán a szavak.

Gondolja el Elnök úr. mi­
lyen hatalmas változás tör­
ténnék, nem csupán a mii kap­
csolatainkban, hanem az egész 
világon is. ha haladéktalanul 
intézkedéseket foganatosítaná­
nak Németország szabad új­
raegyesítésére a biztonság ke­
retein belül; ha teljesí ten ők 
a háború alatt tett ígéretün­
ket; tiszteletben tartjuk a né­
pek azon jogát, hogy megvá­
laszthassák azt a kormány- 
formát, amelyben élni fog­
nak; ha intézkedéseket ten­
nénk országainknak a felügye­
let számára történő olyan köl­
csönös megnyitására, hogy a 
váratlan tá-madáis lehetősége 
megszűnjék, s ha a fegyverzet

Dobi István eEvtérs távirata 
K. J. Vorosilov elvtársboz

K. J, VOROSILOV ELVTÁRSNAK 
a Szovjetunió Legfelső Tanácsa Elnökségének elnöke,

Moszkva
Engedje meg Elnök elvtárs hogy á „

“ttócsa lna9Var 'lÉP- ° Maűmr
tiuöJ” fe^az:ievében szivm jövú s~-

önt ezen a napon, kedves Vorosikm eu-.tr,*,. „ 
nép, mint szeretett barátját köszönti akinek ’ : .™iWvar indulatáról és önzetlen sJgítö k^séoiről Zennel ,<H 
felszabadulást követő, megpróbáltatásokkal teli időben “

megbonthatatlan barátsác és szoros szőve Jén k- °,,sf51.1'20 
ban. Szilárd meggyőződésünk'
seg, amely a magyar nép szabadságának fvaiefiot SZ0VCZ7~

ÄÄ }TnlosahK " Ä
vánóm, hogy méTsokkol év^át Jrőb^'egTs'z ■ db”301 ** 
kalkodjék a Szovjetuniónak és népeinek teötv-i 
a nepék 'közötti barátság és együttműködés feile* ¥lt?Jsan‘ 
tartás béke biztosításán Juun.mukodes fejlesztésen, a

DOBI ISTVÁN,
'' Magyar Népköztársaság 

Elnöki Tanácsának elnöke

csökkentése gyakorlatilag 
megvalósíthatóvá válnék, az- 
zal, hogy a felszaibadult ter­
melőerőket az emberiség élet­
körülményeinek megjavításá­
ra használják fel. Gondolja el 
ezenkívül azt is, hogy a fel­
halmozódott bizalmatlanság 
és félreértés eltűnnék, ha né­
peink szabad hír-, tájékozta­
tás-, . látogatás- és eszmecse­
rét folytathatnának.

Ekek mindazon kérdések, 
amelyeket ön és én Genfben

együttesen megvitattunk. Ezek 
azon végcélok, amelyekhez 
országom hű marad s amelyek 
felé mi bármely pillanatban 
készek vagyunk haladni a 
megbékélés szellemében. Az 
Ön levele alapján remélhe­
tem-e, hogy ön szintén e ne­
mes céloknak szenteli magát? 
Várom az Ön nézeteinek to­
vábbi kifejtését.
1956. január 27.

Őszinte híve 
D. Dwight Eisenhower«

W. fl. Bulganyin elvtárs válasza Eisenhower Január 27-1 üzenetére
Őexcellenciája Dwight D. Eisenhoxvérnék, 

az Amerikai Egyesült Államok elnökének,

Tisztelt Elnök Űr!
Január 27-1 üzenetének 

amely annyira baráti hang­
nemben íródott, feltétlenül fel 
kellett keltenie bennem azok­
nak az őszinte és nyílt beszél­
getéseknek emlékét, amelye­
ket mi és kollégáink féleszten­
dővel ezelőtt Genfben folytat­
tunk. Ha különböző álláspon­
tokon vagyunk is, az ilyen vi­
ták, amennyiben jóakarat és 
az egymás megértésére irányu- 
!o_ törekvés nyilvánul meg, 
elősegítik a bizalom szilárdu- 
'ását, baráti kapcsolatok ke­
letkezesét.

Washington

követeli minden államtól és el­
sősorban a béke és a népek 
biztonsága szavatolásáért kü­
lönösen felelős nagyhatalmak­
tól, hogy olyan intézkedéseket 
tegyenek, amelyek elő fogják 
segíteni a nemzetközi feszült­
ség enyhülését és az államok 
közti bizalom és együttműkö­
dés szilárdulását.

Megelégedésemre szolgált, 
hogy Ön egyetért azzal, hogy 
a népeink közti történelmi ba­
rátság olyan alapot nyújt, ame­
lyen jobb politikai kapcsolato­
kat lehetne teremteni orszá­
gaink között. Minthogy ez az

roztuk, javasoljuk önnek, gt 
dőljük át együtt azokat „ 
konykrét lépeseket, amelyek le­
hetővé tennék az országaink 
közti kapcsolatok lényeges 
megjavítását. Ennek során 
szem előtt tartottuk, hogy az 
egész világ békéjének sorsa 
nagymértékben attól függ, ho­
gyan alakulnak kapcsolataink.

ügy véltük és úgy véljük, 
hogy eljött az ideje országaink 
barátsági és együttműködési 
szerződése megkötésének. Ez 
fontos lépés lenne a szovjet— 
amerikai kapcsolatok fejlődé­
sében és egyben elősegítené a 
kapcsolatok megjavítását az 
Önök és a mi barátaink között 
a nemzetközi porondon. Csak 
sajnálhatjuk, hogy javaslatunk 
nem talált kedvező fogadta-„ _ . , »lap megvan, én és kollégáim

Oromét okozott nekem, hogy nem sokkal ezután, hogy né-1 fásra.
*a m0S" pei"k az Úlesztcnd,) beköszön- Amennyire megértettem,

tani nemzetközi helyzet meg- teset megünnepelték, elhatáVönt az zavarja, hogy az álta­

lunk javasolt szerződésterve­
zet bizonyos mértékben ismétli 
az ENSZ alapokmányának bi­
zonyos kikötéseit. Ezen alap­
okmány alatt pedig ott vannak 
országaink aláírásai. Ez a kö­
rülmény azonban, úgy hisszük, 
nemhogy nem akadályozza, 
hanem ellenkezőleg kedvez a 
szerződés megkötésének. Az 
ENSZ alapokmányának meg­
léte egyáltalán nem zárja ki a 
szervezet tagjai közti, az alap­
okmány elvein alapuló két- 
oldalú szerződések megkötésé­
nek lehetőségét. Hiszen aí 
ENSZ alapokmánya egyeneseit 
kimondja, hogy az Egyesüli 
Nemzetek Szervezete tagjai* 
nak meg kell teremteniük 
„azokat a feltételeket, amelyek 
mellett az igazságosság és á 
nemzetközi szerződésekből, 
valamint a nemzetközi jog

(Folytatás a 2. oldalon,)
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egycb forrásaiból credo kötele­
zettségek iránti tisztelet fenn­
tartható“.

Az Egyesült Államok épp 
agy, mint sok más állam, az 
ENSZ megalakulása után 
számos két-, valamint sok­
oldalú szerződést és megálla­
podást írt alá. Ennek kapcsán 
sohasem vonták és nem is 
vonhatták kétségbe a szuve­
rén államoknak azt a vifatha- 
tat'an jogát, hogy a béke érde­
kében bárminő olyan szerző­
dést és megállapodást kösse­
nek, amely szabályozza más 
orsz-gokhoz fűződő kapcsola­
taikat. Feltétlenül tekintetbe 
kell venni azt is, hogy az 
ENSZ a'apokmánya nem lehet 
elég hatékony, ha a világ két 
legnagyobb hatalma — a Szov­
jetunió és az Egyesült Álla­
mok — nem rendezi kapcsola­
tait. Az alapokmány hatéko­
nyabb lehet abban az esetben, 
ha a két ország együttműködik 
az Egyesült Nemzetek Szerve­
zete elé tűzött célok elérésé­
ben. ügy gondolom, hogy Ön 
egyetért ezzel.

Amennyire megérthettem, 
Önben némi kétséget ébreszt 
az a körülmény, hogy „kétolda­
lú ’ szerződés kötését javasol­
juk, míg az ENSZ alapokmá­
nya ,.sik ország közti szerző­
dés“. Ön egyetért azonban az­
zal, hogy a világ két legerő­
sebb hatalma barátsági, 
együttműködési szerződésé­
nek megkötése hatalmas mér­
tékben megjavítaná a nemzet­
közi helyzetet. Mi viszont haj­
landók vagyunk ugyanilyen 
szerződéseket kötni más álla­
mokkal, köztük Angliával és 
Franciaországgal is. Végül ér­
vényben marad az a javaslat, 
hogy kössön szerződést a két 
állnmcsoport: a NATO tagjai 
és a varsói sze-zodés aláírói.

Ön joggal jegyzi meg üze­
netében, hogy az egész világ 
kéké "ének megteremtésében a 
tetteknek van jelentősegük, 
nem pedig a szavaknak. A 
Szovjetunió és az Egyesült Ál­
lamok barátsági és' együttmű­
ködési szerződésének megköté­
se a legfontosabb konkrét tet­
tek egyike volna e téren, mint­
hogy országaink a szerződés­
tervezetben előirányzott leg­
fontosabb kötelezettségek vál­
lalásával megszilárdítanák a 
bizalmat és megnyugvást hoz­
nának az egész nemzetközi 
helyzetben. Ez azt jelentené, 
hogy országaink nem szorít­
koznak a. barátkozás óhaját 
emlegető szóbeli nyilatkozatok­
ra, hanem megkezdik vállalt 
kötelezettségeik gyakorlati tel­
jesítését. Egyben megjegyez­
hető, hogy a genfi értekezlet 
titán történtek már ebben az 
irányban olyan fontos lépé­
sek, amelyek elősegítik a nem­
zetközi feszültség enyhülését. 
Olymódon nehéz egyetérteni 
azzal az állítással, hogy a Genf 
utáni időszak nem igazolta a 
népek reményeit.

A szovjet kormány a maga 
részéről már több olyan intéz­
kedést tett, amelyeknek az a 
céljuk, hogy enyhítsék a nem­
zetközi feszültséget és szilár­
dítsák az államok közti bizal­
mat. Ezzel kapcsolatban sze­
retném megemlíteni, hogy a 
Szovjetunió 1955-ben 640 000 
fővel csökkentette fegyveres 
erőinek létszámát, 1956-ban, 
1955-höz viszonyítva 9,6 mil­
liárd rubellel csökkenti kato­
nai célokat szolgáig előirány­
zatait. a Szovjetunió lemon­
dott Finnországban a Porkkala 
Udd-i katonai támaszpontról, 
amely idegen állam területén 
fekvő utolsó támaszpontja volt, 
a Szovjetunió kezdeményező 
lépest telt az osztrák állam- 
szerződés megkötését illetően 
és ez arra vezetett, hogy min­
den külföldi csapatot kivontak 
A"sztria területéről és Auszt­
ria kötelezettséget vállalt,

hogy állandó semlegesség! po­
litikát folytat. Ismeretesek a. 
Szovjetuniónak más olyan lé­
pései is, amelyek a nemzet­
közi feszültség enyhítésére és 
az államok közti kapcsolatok 
javítására irányulnak.

A Szovjetunióban úgy vé­
lik, hogy más államok is alá­
támaszthatnák kijelentéseiket 
határozott tettekkel. Egyéb­
ként, ha őszinte akarok lenni 
Elnök úr, akkor meg kell mon­
danom, hogy egyes nagyhatal­
mak nemcsak hogy nem tettek 
hasonló lépéseket, hanem el­
lenkezőleg nem keveset tesz­
nek a nemzetközi feszültség 
fokozására.

Genfi találkozásunk kedve­
ző eredményei ellenére egyes 
nyugati hatalmak, köztük az 
Egyesült Államok katonai elő­
irányzatai nemcsak, hogy nem 
csökkennek, de még növeked­
nek Is. Növekszik az idegen te­
rületen lévő amerikai katonai 
támaszpontok száma is. Rá­
adásul ezeket a támaszponto­
kat főkép a Szovjetunió men­
tén lévő térségekben helyezik 
el. Megértheti, hogy ez szük­
ségképpen teljesen érthető ag­
godalmakat keit a szovjet nép­
ben az Egyesült Államok szán­
dékai iránt.

Fel kell hívnunk a figyel­
met arra is, hogy az EgyesüU 
Államok egyes vezető szemé­
lyiségei annak ellenére, hogy 
a genfi értekezleten mi, Elnök 
úr kölcsönösen békeszerető 
nyilatkozatokat tettünk, to­
vábbra is olyan kijelentéseket 
tesznek, amelyeket egyáltalá­
ban nem lehet a .genfi szel­
lemmel“ összhangban lévőnek 
nevezni. Ismeretes például, 
hogy az Egyesült Államokban 
nemrég nyilatkozat hangzott 
el, amely helyeselte azt a po­
litikát, amely az országot a 
„háború küszöbén“ tartja. Fel 
kell hívni a figyelmet a NA­
TO néhány katonai vezetőjé­
nek harcias kijelentésére is. 
Ezek a vezetők nyíltan a to­
vábbi fegyverkezési hajszát és 
azt követelték, hogy a NATO 
csapatainál atomf egy vérkész­
letekét halmozzanak fel és 
nem riadtak vissza attól, hogy 
e fegyver bevetésével fenye­
getőznek.

Amikor az országaink kö­
zötti barátsági és együttműkö­
dési szerződés megkötését ja­
vasoljuk, abbéi indulunk ki, 
hogy e szerződés megkötése és 
az országaink közötti viszony 
megjavítása megkönnyítené a 
fegyverzet és a fegyveres erők 
lényeges csökkentése megva’ő- 
sításának lehetőségét. Meg le­
hetne például állapodni az öt 
hatalom fegyveres erőinek ar­
ra a színvonalra való csökken­
tésében, amellyel annakidején 
mind az Egyesült Államok, 
mind a Szovjetunió egyetér­
tett. Ezt elősegítené az atom­
fegyverről szóló megállapodás 
is, amelynek betiltását a né­
pek követelik. Könnyebbé vál­
na a megfelelő nemzetközi 
szerződés létesítésének meg­
oldása is.

Üzenetében Ön ismét felhív­
ta a figyelmet a katonai ér­
tesüléscserére és a „nyílt ég­
ről“ szóló javaslatára, amely 
utóbbi szerint a Szovjetunió 
és az Egyesült Államok terü­
letét megfelelően amerikai és 
szovjet repülőgépek repülnék 
át légifényképezés céljából. 
Nekem és kollégáimnak már 
lehetőségünk volt véleményt 
mondani erről a javaslatról. 
Ügy véljük, hogy a jelenlegi 
nemzetközi helyzetben és fő­
ként a teljesen korlátlan fegy­
verkezési hajsza közepette az 
ilyen repülések nemcsak hogy 
nem szabadítanák meg a né­
peket az új háború miatti ag­
godalomtól, hanem ellenkező­
leg fokoznák ezt az aggodal­
mat és a kölcsönös gyanak­
vást. ítélje meg Ön elnök úr: 
Mit tennének az Ön országá­

nak katonai vezetői, ha jelen 
tenék nekik, hogy a légifelvé­
telek szerint a szomszédnak 
több repülőtere van... Valószí­
nűleg megparancsolnák, hogy 
haladéktalanul növeljék re­
pülőtereik számát. Természe 
tes, hogy a ml katonai veze­
tőink hasonló esetben ugyan­
így járnának el. Nem nehéz 
megérteni, hogy ez további 
fegyverkezési hajszát eredmé­
nyezne. Más volna a helyzet, 
ha megállapodnánk a fegy­
verzet és a fegyveres erők 
csökkentesében. Akkor a meg­
felelő ellenőrzés — amelyn"k 
módszereiben meg lehetne ál­
lapodni — indokolt és szüksé­
ges volna.

Azt is látni kell, hogy a 
Szovjetunió és az Egyesült Ál­
lamok azon kötelezettségválla­
lása, hogy egymás között min­
den vitás kérdést kizárólag bé­
kés eszközökkel oldanak meg, 
s amely kötelezettségvállalás 
azt jelenti, hogy elvetik egy­
más között az erő, vagy az 
erővel való fenyegetés alkal­
mazását, beleértve az atom- 
és hidrogénfegyvert, valóban 
megnyugvást vinne a nemzet­
közi helyzetbe és kedvezőbb 
feltételeket teremtene a többi 
rendezetlen nemzetközi prob­
lémában való megállapodás 
számára.

Hymodon az Egyesült Álla­
mok és a Szovjetunió barátsá­
gi és együttműködési szerző­
désének megkötése azt jelen­
tené, hogy valóban tehetünk 
valamit, mint ön üzenetében 
mondja „amivel meggyőzzük a 
világot, nincsenek agresszív 
céljaink egymás ellen.“

Ami az ön üzenetében érin­
tett konkrét nemzetközi prob­
lémákat illeti, továbbra is 
meggyőződésem, hogy nz->k kö­
zül a leszerelés problémáia 
mellett az európai biztonság 
szavatolásának problémája a 
legfontosabb. A Szovjetunió 
kormánya 1955 őszén a kül­
ügyminiszterek genfi értekez­
leten e probléma megoldására 
több konkrét javaslatot tett. A 
szovjet kormány, mint eddig 
•s úgy véli, hogy az európai 
biztonság hatékony szavatolá­
sának feladatát legjobban az 
egységes, általános európai 
kollektív biztonsági rendszer 
megalakításának alapján lehet 
megoldani.

Javaslatainkban egyúttal elé­
be mentünk sok fontos kér­
dést illetően a három nyugati 
hatalom kívánságainak s fi­
gyelembe vettük az erre vo­
natkozó konkrét eszméket, 
amelyeket a nyugati hatalmak 
képviselői genfi találkozásunk 
ideién kifejtettek. A szovjet 
kormánynak az európai biz­
tonság szavatolásáról szóló ja­
vaslatai figyelembe veszik azt 
a rendkívül fontos szerepet, 
amelyet az Amerikai Egyesült 
Államok az európai ügyek el­
döntésében betölt,

A három hatalom kormánya 
azonban nem értett egyet ja­
vaslatainkkal és olyan tervet 
állított vele szemben, amely 
a militarizmus egész Németor­
szágban való feltámasztására 
vezet és ráadásul előírja, hogy 
az egyesített Németország csat­
lakozik a nyugati hatalmak 
által alakított katonai tömb­
höz. Könnyen megérthető, 
hogy ez a terv nem jelentheti 
az igazi európai biztonság biz­
tosítása kérdése megoldásának 
és a német kérdés rendezésé­
nek az alapját.

Mivel Európában a háború 
utáni időszakban két, külön­
böző társadalmi és gazdasági 
rendszerű és különféle úton 
fejlődő német állam keletke­
zett, és szilárdult meg, az egy­
séges Németországnak mint 
békeszerető és demokratikus 
államnak a megteremtését, 
természetesen nem lehet meg­
oldani anélkül, hogy maguk a 
németek — a Német Demok­

ratikus Köztársaság és a Né­
met Szövetségi Köztársaság 
ne érjenek el erre vonatkozó 
megállapodást.

Egyúttal meggyőződésem, 
hogy a szovjet—amerikai vi­
szony rendezése többi között a 
Szovjetunió és az Egyesült Ál­
lamok barátsági és együttmű­
ködési szerződésének megkö­
tése, rendkívül kedvező jelen­
tőségű volna, á német kérdés 
megoldásához szükséges felté­
telek megteremtése szempont­
jából.

Ami Önnek azt a megjegy­
zését illeti, hogy a népeknek 
joguk van megválasztaniuk azt 
a kormányi'ormát, amelyben 
élni akarnak, meg kell mon­
danom, a Szovjetunió mindig 
ahhoz az elvhez tartotta és 
most is ahhoz tartja magát, 
hogv az állam belső rendje — 
népének beliigye. Elvárjuk, 
hogy ez fogja vezérelni nem-1 
zetkezi kapcsolataiban a többi 
hatalmat is. j

Ön üzenetében a Kelet és 
Nyugat közötti kapcsolatok 
fejlesztésének fontos problé­
máját is érinti. E kapcsolatok 
jelentőséget illetően teljesen 
egyetértünk Önnel. Éppen ezért 
a Szovjetunió tavaly ősszel, a 
külügyminiszterek értekezletén 
olvan javaslatokat terjesztett 
elő. amelyeknek eél-'a a nor­
mális kereskedelmi és gazda­
sági kapcsolatok fejlődését 
akadályozó sorompók eltávolí­
tása, valamint a kulturális, a 
tudományos, a művészeti, a 
sportérintkezések, az idegen- 
forgalom, stb. kiteriesztése. 
V alamennyien megelégedéssel 
állapítottuk meg, hogv ebben 
a kérdésben az értekezleten 
bizonyos megegyezés rajzoló­
dott ki. Az Egyesült Államok 
és más nyugati hatalmak kül­
döttsége azonban az utolsó pil­
lanatban olyan követeléseket 
támasztott, amelyek ellentétben 
álltak azokkal az irányelvek­
kel, amelyeket mi Önnel. E-len 
úrral és Faure úrral külügy­
minisztereinknek adtunk. A 
szovjet kormány nem fogad­
hatta el ezeket az új követe­
léseket, mert ezek szuverén 
államok beliig veibe való nyílt 
beavatkozást írtak elő.

Sajnos, a szovjet kormány­
nak az országaink közötti kap­
csolatok, a többi között a kiil- 
döttség-csere feüesztéséré irá­
nyuló gyakorlati intézkedé­
seink amerikai részről komoly 
akadályokba ütköznek.

Hiszem, hogy közös erőfe­
szítésekkel sikerül megszün­
tetnünk az úgynevezett „vas­
függönyt“ és sikerül megte­
remtenünk az országaink ál­
lampolgárai közötti személyes 
kapcsolatok széleskörű fejlesz­
tésének feltételeit. Szeretnék 
hangot adni ama remények­
nek. hogy Ön osztja ezt a vé­
leményt.

Az országaink közötti barát­
sági és együttműködési szerző­
dés megkötése e kérdésben is 
kétségtelenül igen pozitív je­
lentőségű volna.

Ez az a néhány elgondolás, 
amelyet ki akartam fejteni 
Önnek, tisztelt Elnök úr azok­
kal a megjegyzésekkel kapcso­
latban, amelyeket ön üzeneté­
ben tett. Nagyon szeretném, ha 
ezek az elgondolások segítené­
nek megvilágítani azt a jelen­
tőséget, amelyet én és kollé­
gáim a Szovjetunió és az 
Egyesült Államok barátsági és 
együttműködési szerződése 
megkötésének tulajdonítunk.

Mi készek vagyunk a legfi­
gyelmesebben megvizsgálni az 
Ön minden megjegyzését, me­
lyet a szerződéstervezet egyik, 
vagy másik tételével kapcso­
latban szükségesnek tart meg­
tenni.

Várom erről a kérdésről az 
Ön további elgondolásait.

Őszinte megbecsüléssel:

BUDA FERENCI

Pincelépcsőn 
tanultam meg járni

Higgyétek el, nem vagyok akárki, 
pincelépcsön tanultam meg járni. 
Csetledeztem, botladoztam félve, 
s négykézláb, de felmásztam a fényre !

s;. Éjszaka van, régen elpihennék, 
de nem hagy egy elfeledett emlék. 
mögöttem a kongó pincegádor, 
megszólít a pókhálós homályból.
Megszólít, és agyaimon kopogtat, 
hangot hallok, nyirkosat, 'kopottal. 
„Célod legyen, ha ivem is a végső: 
pusztuljon el minden korhadt, 
nedves pincelépcső!“
... Higgyétek el, nem vagyok akarki, 
pincelépcsőn tanultam meg járni. 
Csetledeztem, botladoztam félve, 
s négykézláb, de felmásztam a fényre l

A Francia Kommunista Párt 
képviselői az SZKP XX. kongresszusán

Az Humanité jelenti, hogy 
a Francia Kommunista Párt 
Politikai Bizottsága kijelölte 
azokat a küldötteket, akik a 
Szovjetunió Kommunista

Pártjának XX. kongresszuséi, 
a pártot képviselik. A küldött­
ség tagjai: Maurice Thorez, 
Jacques Duclos, Georges 
Cogniot és Pierre Doize,

Ä francia minisztertanács ülése
A francia minisztertanács 

pénteken ülést tartott. Guy 
Mollet az ülés befejeztével 
közleményt olvasott fel, mely 
szerint a minisztertanács hosz- 
szú és részletes eszmecserét 
folytatott az algériai politika, 
helyzetről, valamint Catroux 
tábornok beiktatásának idő­
pontjáról. Az algériai minisz­
ter-rezidenst február 10-én 
iktatják be. A. miniszterelnök

február 6-án utazik Algériába,
A kormány tagjai jóváhagy­

ták a Saar-vidékre vonatkozó 
nyilatkozatot, majd elhatároz­
ták, javasolják a marokkói 
szultánnak, hogy a francia* 
marokkói tárgyalások február 
15-én kezdődjenek Párizsban.

A hírek szerint Mollet és 
Catroux algériai útja előtt 
már nem tart ülést a minisz­
tertanács.

A francia nemzetgyűlés bizottságai 
a napokban megválasztják 

vezetőségüket
A francia nemzetgyűlés kü­

lönböző bizottságai a közeli 
napokban megválasztják ve­
zetőségüket. Mindegyik bizott­
ság egy elnököt, két alelnö- 
köt és két titkárt választ. 
Jacques Duelos, a kommu­
nista képviselőcsoport elnöke 
levelet intézett Edouard Dep- 
reux-höz, a szocialista és 
Edouard üaladier-hoz, a ra­

dikális képviselőcsoport elnö­
kéihez és ebben hangsúlyozza: 
amennyiben a bizottságok el ­
nökségét és az egyéb tisztet 
geket nem arányosan oszta 
nák el, megegyezést kellene 
létesíteni a baloldali pártok 
között, hogy í-gy biztosítsák 
jelöltjeik sikerét a jobboldal 
jelöltjeivel szemben.

Japánnak „nincs kifogása“ a tervezeti 
amerikai hidrogénbomba-kísérletek 

ellen
A Kiodo japán hírügynökség 

csütörtöki jelentése szerint 
Japán közölte az Egyesült Ál­
lamokkal, iiogy nincs kifogá­
sa a Csendes-óceánon ebben 
az évben megrendezendő ame­
rikai hidrogénbomba-kísérle­

tek ellen. Ugyanakkor kerte. 
hogy foganatosítsanak óvintéz­
kedéseket, közöljek előzetesen 
Japánnal a robbantási kísér­
letek idejét és színhelyét és 
fizessenek kártalanítást az 
esetleges károkért.

AZVA
N. Bulganyin.

I írna britény e'fogadfa a meghívást 
izíg-Ke'e’röi tárgyaló háromhatalmi értekezletre

Az Eisenhower és Eden 
washingtoni tárgyalásairól 
kiadott közlemény meghívta 
Franci a országot, hogy az 
Egyesült Államokkal és Ang­
liával együtt vegyen részt hó- 
romihatalmi értekezleten, ame­
lyen az 1950. évi nyilatkozat 
alapján az arab—izraeli fegy­
veres konfliktus „megakadá­
lyozásáról“ tárgyalnának. Az 
1950-es háromhatalmi nyilat­
kozat előirányozta az Egyesült 
Államok, Anglia és Francia- 
ország közbelépését arra az

esetre, ha az arab államok és 
Izrael között erőszak alka«- 
mazása, vagy erőszakhoz való 
folyamodás fenyegetése forog­
na fenn.

Hírügynökségi és rádiójélen- 
tések szerint a washingtoni 
francia nagyikövetség közölte, 
hogy Franciaország hivatalos 
formában elfogadta a meghí­
vást az angol—amerikai köz­
leményben bejelentett érte­
kezletre, amelyet szakértői 
szinten tartanak majdä

Földfoglaló mozgalom Szicíliában
■A szicíliai Enna megyé­

ben, ahol 70 000 lakos kö­
zül 20 000 munkanélküli, a 
muvlkané Iküliek és a sze­
gényparasztok újabb jel­
képes földfoglalásokat haj­
tanak végre. A megye Aido- 
ne községében nagyszámú 
munkanélküli tartott gyű­
lést a község templomában. 
A gyűlésen részt vett a köz­
ség plébánosa és a mezőgaz­
dasági bérmunkásaik szak- 
szervezetének helybeli kom­
munista vezetője is_ A gyű­
lés részvevői úgy döntöttek, 
hogy kivonulnak a község 
határába, és jelképesen bir­

tokukba veszik a megműve- 
letlen földeket. A község 
plébánosa buzdította a pa­
rasztokat a földfoglalásra 
és megbélyegezte a keresz­
tény demokrata vezetőket, 
hogy közömbösek a munka­
nélküliek problémáival 
szemben. A jelképes föld­
foglalás után a munkanél­
küliek és a szegényparasz­
tok összegyűltek s a plébá­
nos és a kommunista veze­
tők örömüket fejezték ki az 
akció sikere felett s azért, 
hogy a harcban létrejött a 
kommunista és a katolikus 
dolgozóik egységet

41 ország vesz részt a tavaszi 
lipcsei vásáron

Az ADN híradósa szerint 
41 ország jelentette be eddig', 
hogy gyártmányaival részt kí­
ván venni a lipcsei tavaszi

vásáron. Az idei vásári jel­
vény a „Walter Ulbricht** 
Leuna-vegyimű vekben gyár» 
tott értékes műanyagból, pci- 
liamidtaól készül.

A itfállEásokkal (elmar 29-ig meg kell kölni 
a szerződést

A mezőgazdasági termelő­
szövetkezetek és csoportok, va­
lamint a gépállomások közötti 
szerződést az 1956. évre leg­
később február 29-ig meg kell 
kötni.

A szerződés tervezetét a 
termelőszövetkezet termelési 
tervének és a gépállomás tel­
jesítőképességének alapulvéte­
lével a szerződésmintának 
megfelelően

három példányban kell 
elkészíteni.

A termelőszövetkezet vezető­
sége a gépállomással kötendő 
szerződés-tervezetet terjessze 
a közgyűlés elé, hogy ott rész­
letesen a gépállomás megbí- 
■zottainak jelenlétében meg­
tárgyalja a tagság.

Az ^ egyénileg gazdálkodó 
dolgozó parasztokkal, ter­
melő szakcsoportokkal, le­
geltetési bizottságokkal, ál­
lami gazdaságokkal és 
más közületi szervekkel, 
egy munkaidényre, vagy külön 
egyes munkák gépi elvégzé­
sére lehet megállapodást 
kötni,

A miniszter rendeleté ki­
mond ja, hogy

a gépállomás! munkát 
megrendelő köteles a szán­
tóföldi előkészítő munkát 
úgy elvégezni, hogy a gépi 
munkát ne akadályozza.

Köteles a szerződést kötő s 
munka megkezdésekor a gép­
állomás kiküldöttével a hely­
színen megmutatni a meg­
munkálandó területet és a 
munka befejezésével igazol® 
a munka elvégzését, valamint 
azt is, hogy milyen minőség* 
ben vette át,

A megállapodásból eredé 
vitás kérdésekben a járási ta­
nács mezőgazdasági osztálya 
dönt.

Mindazok, akik még nem k<v 
tötték meg a gépállomással a 
szerződést, alapos tárgyalód 
után

minél előbb kössék meg, 
hogy a gépállomások k 
el tudják készíteni éves ter­

vüket,
s ne legyen semmi zrikkeoő ti 
tavaszi munka indulásánál,

195«. rEBTl

Vámos pércs ] 
jai közül egyj 
lednek a közi 
felé. Ezt küli 
ja a közeimül 
gazdagyűlés éj 
pókban megta 
gazdagyűlésen l 
dolgozó paras] 
párínaprn z_ 
a tanácsú ázu jl 
állva, a folyj 
végig Vályi Ej 
községi pártbil 
nafc beszédéi! 
előadásában rí 
lalkozott a tel 
tek fejlesztéséi 

A pártnapo]

izénkét
Szövetkezetül 

közgyűlésén 12 
tünk fel. Ezeíj 
kintélyes közéj 
Az egyik új l] 
Sándor elmenti 
alkalommal jJ 
tünk földje ml

A
II

Debrecen iö| 
mine termeiül 
most, a tél foil 
gos munka folí 
melös zövelkezel 
szeli melegágy! 
ialatoskodnak. 
lyütt

javítják a v/J 
gépeket, hogy [ 
álltával azonnl 
ja mik fogni [ 

inunk!

A cserei Vöj 
melőszövetíkezetli 
nemrégiben a 
Világ ás a cwl 
alakult, a ti 
végzik. A bürgt] 
mintegy ezer 
fékül trágyái hói] 
i nelőszövetkezet r 
kosi-telepi Peti 
szövetkezetben 
fekialfcrágyát hol 
gyengének múl 
vetéseken.

Kivétel .lelkűj 
den debreceni 
kezet már most 
hogy a múlt év 
gasabb termál 
érjen el. es. végi] 
határozatot, ami 
hogy

Ä Játék- és Díj
KSZ expo!

A Debrecent Jl 
tnükészító KS/J 
nyitotta meg üzil 
Hadsereg útján, f 
iyiséget naponta ' 
felkeresik, bogi 
ízléses és jó mini 
játékot és más g] 
tároljanak.

A ksz a belföld 
mellett játékot ex 
szít. Eddig exl 
10 000 darab bal 
tünk. Február I 
12 000 export ba] 
kerül sor. Tervül] 
ben az évben kői 
hát exportálunk. \ 
napokban — a kr, 
dolgozójának örcL 
ARTEX dicsérett] 
te ksz-ünket. rrl 
mind minőségileg] 
hitelezésben megfl 

A játékok n| 
mennyiségben gvl 
mekágyat, vállfá 
gyerrnekrekamiét, 
Ernő újítónk ja 
ián új kiviteled 
forgolornba.

Szövetkezetünk 
nemcsak a gyári 
hanem az égé 
Korszerűsítésén is 
mérni. Dolgozóink 
tiszta, egészséges, 1 
cezésekkel ellátót 
telekben dolgoznál 
ban szári tőbe rendé 
termet, ebédlőt, 
tenk, valamint 
létesítünk.

Gom has B 
Játék- és Dtezmi 

Deörtk
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llózetesen 
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kast az.
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llete ki-'

tankét 
szán­

tunkat 
a gépi 

gyozza.

ll eredő 
lárási ta- 

oBztálya

J nem kő-' 
hassal a 
|;árgyaláá

meg, 
sok is 
Ires tee*

Vámos peres dolgozó paraszt­
jai közül egyre többen köze­
lednek a közöst gazdálkodás 
fele. Ezt különösen megmutat­
ja a közelmúltban megtartott 
gazdagyules es az elmúlt na­
pokban megtartott pártnap. A 
gazdagyűlésen több mint 200 
dolgozó paraszt vett részt. A 
párt napt 11 zsúfolásig- megtelt 
a tanácsháza nagytei-me, sokan 
allva> folyosón hallgatták 
végig Valyi Etele elvtársnak, a 
községi pártbizottság titkárá­
nak _ beszédét. Vályi elvtárs 
előadásában részletesen fog­
lalkozott a termelőszövetkeze- 
lek fejlesztésével.

A pártnapon sokan felszó-

fejlődő termelőszövetkezetek

f ámospércsi eredmények
11 í/AoA   r ..... *

»ÍPIAP

Ialtak, köztük Papp József elv 
társ, az Alkotmány Tsz elnö­
ke. Elmondotta, hogy 12 hold­
dal lepett be a szövetkezetbe. 
Bár voltak kezdeti nehézségei, 
de nem bánta meg, mert a szö­
vetkezet tagjai ina már meg­
elégedett emberek. Volt, olyan 
tsz tag, aki 33 mázsa terményt 
vitt haza.

Kunkli Mihélyné tsz-tag 
elmondotta, hogy ő 70 éves, 
férje 7ti, mégis 22 mázsa ter­
ményt kaptak a zárszámadás­
kor, Több egyénileg dolgozó 
paraszt is felszólalt. így pél­
dául Kozma Imre, aki egy ka­
tona ismerősének meghívásá­
ra Kisvárda mellett megláto­

gatott egy termelőszövetkeze­
tet. Szeme-szája is elállóit, 
amifótt látott. Volt olyan tag, 
aki 120 ezer forint értéket ka­
pott az elmúlt esztendőben. 
De sokan 60 ezer forint felett 
kaptak.

Több hozzászóló új termelő- 
szövetkezet megalakítása felől 
érdeklődött. Ez a pártnap 
megmutatta, hogy Vámospércs 
dolgozó parasztsága egyre job­
ban megérti, hogy a nagy­
üzemi gazdálkodás előnyösebb, 
jövedelmezőbb, mint a kispa­
raszti gazdálkodás,

VOROSILOV ELVTÁRS 75 ÉVES

Munkáscsalád-
SV/"-"::. -: vV.

Á

Pataki Béla
Vámospércs

í zenkét belépő a hajdúböszörményi II. Kongresszus Isz-be
Szövetkezetünk legutóbbi 

közgyűlésén 12 új tagot vet­
tünk fel. Ezek között több te­
kintélyes középparaszt- is van. 
Az egyik új belépő, Hadházi 
Sándor elmondotta, hogy több 
alkalommal járt szövetkeze­
tünk földje melett. Látta mi­

lyen gondosan munkáljuk meg 
a földet, látta a gyomtalan 
vetéseket, látta, amint Kovács 
Sándor (aki Hadházi Sándor­
ral egy utcában lakik) csak 
búzaelőleget két szekérrel vitt 
haza. De nemcsak Kovács Sán­
dort, hanem Molnár Sándort,

Lukács Sándort és a tsz többi 
tagjait ismeri, akikhez párosá­
val vitték a fogatok a gazdag 
részesedést. Ezért lépett be 
többedmagával szövetkeze­
tünkbe. Molnár Antal 

Hajdúböszörmény,
II. Kongresszus Tsz

Ä határban mínusz 20 Celsius (ok körüli a hőmérsék'el, mégis...
A debreceni termelőszövetkezetek 

mar most készülnek a tavaszra
Debrecen több mint har­

minc termelőszövetkezetében 
most, a tél folyamán is szor­
gos munka folyik. Több tér­
nél őszö vetkezet ben a kerté 

szett melegágyait körül fog 
íalatoskodinak, míg traáshe- 
'yütt

javítják a szerszámokat, a 
gépeket, hogy a jó idő be­
álltával azonnal hozzá tud­
janak fogni a tavaszi 

munkához..

A cserei Vörösmarty Ter­
melőszövetkezetben, amely 
nemrégiben a bellegelői Oj 
Világ és a cserei Dózsából 
alakult, a trágyakíiiordiást 
végzik. A burgonya alá eddig 
mintegy ezer mázsa tőzege, 
tékái trágyát hordtak ki a ter­
melőszövetkezet tagjai. A Rá 
kosi-telepi Petőfi Termelő- 
szövetkezetben 300 mázsa 
l'c-káltrágyát hordtak szét a 
gyengének mutatkozó őszi 
vetéseken.

Kivétel nélkül szinte min 
den debreceni termelőszövet­
kezet már most azért dolgozik, 
hogy a múlt évinél még ma­
gasabb terméseredményeket 
vrjen el, és végrehajtsa azt a 
határozatot, amely kimondja, 
hogy

legalább 3 százalékkal kell 
emelni a megyében a ter­

mésátlagokat.
Ennek érdekében a debreceni 
termelőszövetkezetek közül 
számos igényelt már műtrá­
gyát, amellyel a termést akar­
ják fokozni. A bellegelőd Le­
nin Termelőszövetkezet 600 
mázsa műtrágyát igényelt, de 
hasonlóan a bellegelői Sallai, 
a macsi. Néptanács és a többi 
termelőszövetkezeteik nagy 
része is gondoskodik a műtrá­
gya szükségletről. Eddig 
mintegy 20 vagon műtrágyát 
igényeltek a debreceni ter­
melőszövetkezetek.

Egyes termelőszövetkeze­
teknél azonban az tapasz­
talható. hogy nem sok gon­
dot fordítanak a tavaszi 
munka előkészítésére, a 
magasabb termésátlagok 

elérésére.
A bániki Ifjú Gárda, a Ha­

ladás, a fancsikai Petőfi, a 
cserei Csokonai Termelőszö­
vetkezet az eddigiek szerint 
egyáltalán nem akar fej trá­
gyázni, amit bizonyít az, hogy 
nem igényeltek még a mai 
napig sem műtrágyát, amely­
nek hasznosságáról, termés­
fokozó 'hatásáról pedig már 
az elmúlt években ezek a

meg-termelőszövetkezetók 
győződhettek.

A magasabb termésért foly­
tatott harc egyik szerves ré­
sze, hogy megfelelő vetőmag 
álljon a termelőszövetkezetek 
rendelkezésére. Eddig 33 má­
zsa tavaszi búza minőségi 
vetőmagot igényeltek a deb 
receni termelőszövetkezetek 
— másodfokú tavaszi árpa 
vetőmagot pedig 50 mázsát. 

Debrecen Város Tanácsa 
mezőgazdasági osztálya 
ugyanakkor gondoskodott 
arról is, hogy takarmány- 
káposzta vetőmag álljon a. 
termelőszövetkezetek ren­

delkezésére,
A takarmánykáposzta előnye, 
hogy a tejhozamot igen nagy­
mértékben emeli, tehát növeli 
a termelőszövetkezetek jöve­
delmét. A baj csupán az, hogy 
még mindössze egy termelő­
szövetkezet, az apafai Bocs­
kai igényelt takanmánytoa- 
poszta vetőmagot.

Ezenkívül számtalan feladat 
áil'l még a termelőszövetkeze­
tek előtt a tavaszi felkészü­
lés során, amelyelvet a debre­
ceni tsz-ek végire is hajtanak, 
hogy jövőre még magasabb 
termést takarítsanak: be, és 
több jusson minden egyes 
szövetkezeti tagnalc. (R. B.)

Kliment Je Ire movies Vorosilov 
marsall, a Szovjet Szocialista Köztársaságok 
Szövetsége Legfelső Tanácsa Elnökségének 
elnöke, a Szovjetunió Kommunista Pártja 
Központi Bizottsága Elnökségének tagja ma 
75 eve született: Verhnyie faluban, a mai 
Dnyepropetrovszk területén, 
ból származik, maga is vas­
munkás volt. Már 19 éves 
korában a megbízhatatlanok | 
listájára került, sztrájkszer­
vezés miatt. A bolsevikok- 
hoz^ 1903-ban csatlakozott.
Ettől kezdve egész életét a 
munkásosztály szolgálatá­
nak szentelte. Tevékenyen 
részt vett az első oroszor­
szági forradalomban. A 
párt IV. stockholmi és V, 
londoni kongresszusán kül­
döttként vett részt és ek­
kor ismerkedett meg a 
párt nagy vezetőjével, ‘ Le­
ninnel.

Az első orosz forrada­
lom bukása után Vorosilov 
elytárs hosszú éveket tölött 
börtönben és száműzetésben, 
de még ott is folytatta forra­
dalmi tevékenységét. Az el­
ső világháború alatt a sztá­
lingrádi, majd késsőbb a 
leningrádi üzemekben dolgozott. Nagy része 
volt az 1917-es februári forradalom kirob- 
bantásaban. mert ő lazította fel a fővárosban 
tartózkodó Izmailovszkij gárdaezredet. Végig- 
kiizdötte a Nagy Októberi Szocialista Forra­
dalmat és 1918 márciusában ő vezette a lu- 
ganszki munkásokat; a Don medence meg­
védéséért indult harcokban. Később kinevez­
ték az ukrajnai V. hadtest parancsnokává. 
Ö szervezte meg a hősies támadást az akkori 
Cáricin felé. Vakmerőén áttörte a német meg- 
száUók és a doni fehérkozákok hordáinak 
gyűrűjét. A város védelmében Vorosilov elv­
társ Sztálinnak első és legközelebbi munka­
társa volt. Ö szervezte meg később a legen­
dás hírű 1. lovashadtestet, amelynek élén

m

mmM

részt vett Denikin csapatainak szétzúzásában, 
majd a betörő lengyel seregek megsemmisí­
tésében.

Vorosilov elvtárs Frunze halála után a 
szovjet állam fegyveres erőinek vezetője iett. 
A második világháború kitöréséig töltötte be 
ezt a tisztet.

Vorosilov elvtárs az 
SZKP Központi Bizottsá- 

/s, gának 1921 óla tagja. A 
*\ " Szovjetunió marsaltjává 

1935-ben nevezték ki. A 
szovjet hadsereg Vorosilov 

SwMS elvtárs vezetése alatt meg­
ingathatatlan és félelme­
tes erővé lett.

Amikor a szovjet hadse­
reg fcszabaditotta hazán­
kat a fasiszta elnyomás 
alól, Vorosilov elvtárs lett 
a magyarországi Szövetsé­
ges Elenőrző Bizottság el­
nöke. Elesettjségiinkben 
óriási, segítséget kapott a 
magyar nép Vorosilov elv­
társtól, aki minden intéz­
kedésével hazánk talpra- 
állítását segítette elő. A 
magyar nép megismerte 
és megszerette Vorosilov 
elvtársat. Debrecen és 

, a megye népe is há­
lával és szeretettel emlékezik Vorosilov 
elvtárs sokoldalú segítségére. Itt; tartózkodása 
folyamán _ emlékezetünkbe véste nevét.

Az egész magyar nép soha el nem múló 
hálával emlékezik meg e napon arról, hogy 
hazánk történelmének és népünk életének 
legnehezebb éveiben Vorosilov elvtárs mily 
sokoldalú segítséget nyújtott az élet megin­
dulásához és^ népünk felemelkedéséhez.

Pártunk és a megye egész dolgozó népe 
ezen a napon forró szeretettel köszönti Voro­
silov elvtársat és hosszú, sikerekben gazdag 
életet kíván neki, hogy továbbra is sikeresen 
munkálkodjék az egész emberiség békéje és 
jóléte érdekében, a marxizmus—leninizmus 
eszméinek teljes diadaláért.

Gyürheíetfen 
magyar szövet

A pamutipari üzemek közül 
először a Golberger .Textil- 
művekben sikerült megoldani 
a gyűvihetetlenítést. A gyár 
vegyészei és műszaki vezetői 
megfelelő műgyantát és kon­
denzáló berendezést készítet­
tek, amelyben 140—170 fokra 
melegítik a műgyantával át­
itatott szövetet.

★
A Golberger Textiiművek­

ben kidolgozták a krepp- 
nylonhoz hasonló szövetek 
festésének és nyomásénak 
technológiáját. Gondos kísér­
letek utón ezen a héten már 
ötszáz méter műszó l.szö vetet 
festettek, és a továbbiakban 
még nagyobb méretekben al­
kalmazzák az eljárást.

*
A ihíras nádudvari, karcagi, 

hódmező vásárhel yi, csák vári, 
szekszárdi és mohácsi fazeka­
sok februárban országos ta­
lálkozót tartanak.

Kihirdették a felszabadulási irodalmi pályázat 
eredményét

5 Játék- és DiszmBkészítö 
KSZ exporttervei

.4 Debreceni Játék- és Disz- 
műkészítő KSZ nemrégen 
nyitotta meg üzletét a Vörös 
Hadsereg útján. Az üzlethe­
lyiséget naponta igen sokan 
felkeresik, hogy különböző 
ízléses és jő minőségű babát, 
játékot és más gyártmányt vá­
sároljanak.

A ksz a belföldi szükséglet 
mellett játékot exportra is ké- 
•zit. Eddig exportra közel 
tOOőO darab babát készítet­
tünk. Február 20-lg újabb 
'2 000 export baba gyártására'
érül sor. Tervünk szerint eb-' 

ben az évben közel 40 000 ba 
hát exportálunk. Az elmúlt 
napokban — a ksz valamennyi 
dolgozójának örömére — az 
ARTEX dicséretben részesítet­
te ksz-ünket, mert az áru 
mind minőségileg, mind ki­
vitelezésben megfelelő volt.

A játékok mellett nagy 
mennyiségben gyártunk gyer- 
mekágyat, vállfát, valamint 
gyermekrekamiét, mely Nagy 
írnö újítónk javaslata alap­
ján új kivitelezésben kerül 
lorgolomba.

Szövetkezetünk fejlődését 
femcsak a gyártmányainkon, 
hanem az egészségvédelem 
korszerűsítésén is le le lehet 
hierni. Dolgozóink ma már 
hszta, egészséges, elszívóbe ren­
dezésekkel ellátott munkater­
viekben dolgoznak. Február­
ban szárítóberendezést, kultúr- 
V rmet, ebédlőt, fürdőt épí- 
j'nk, valamint könyvtárat 
létesítünk.

Gombos Bertalan
Játék- és Díszműkészítő KS7

Debrecen

CSEREPOVEC régi, 
csöndes, Sekszna parti 
városka. Sokáig csalk 
a messzeszálló tui- 
rangziigás, meg az el­
nyújtott kutyaugatás 
törte meg a kisváros 
csöndjét, s vasárna- 
ponkint a vjavkai 
harmónilca hevítette 
föl az ottani rakodó- 
munkások szívét. így 
élt Cserepovec, sem­
min sem csodálkozott, 
s látszólag semmit 
sem várt...

Igaz, a csöndes Cse­
repovec híre egyszer 
egész Oroszországot 
bejárta. Ez akikor tör­
tént, amikor a csere- 
poveci születésű V e- 
rescsagin. a hí­
res csatalképfestö !ké­
peinek reprodukciói 
kikerültek a pétervári 
nyomdából. Verescsa- 
gin vásznairól a há­
ború és az ázsiai sze­
lek forró lehellete 
áradt. De az 'isten há­
ta mögötti Cserepo- 
vecben erről vajmi 
kevesen tudtak..,

MA AZONBAN
már az egész szovjet­
ország ismeri Csere- 
povecet: a városban 
nemrég elkészült a 
kohászati kombinát 
első nagyolvasztója.
A cserepoveci kombi­
nátnak különleges je­
lentősége van. A 
Szovjetunió észak- 
nyugati részének, az 
ország egyik legna­
gyobb, igen fejlett

EGY KISVÁROS
tuiqij híre

gépgyártású iparvi­
dékének mind ez 
ideig nem volt saját 
kohászati bázisa. Sok 
ezer kilométerről ’kel­
lett odaszállítani a, 
vasal, Cserepovec 
most az északnyugati 
kohászat 1központjává 
válik. Az üzem meg­
indítása hatalmasan 
előrelendíti a vidék 
termelőeröineik fejlő­
dését.

...ÚJSÁG,ÍRÓTAR- 
SAIMMAL együtt 
éppen jelen voltam 
a nagyolvasztó üzem- 
behelyezésénél A ko­
hómű a várostól 
négy-öt kilométer­
nyire épült. De a vá­
ros és a gyár közt 
szinte nincs is távol­
ság: a város élete egy 
az üzemével. A há­
zakban, az üzletekben 
és az utcákon egy­
aránt az üzem ese­
ményeiről folyik a 
szó. Mindenki tiszte­
lettel ejti ki az „ol­
vasztár", az „öntő“, 
a „szerelő“ szót, eze­
ket az új büszke sza­
vakat.

Cserepovec apraja- 
nagyja, az iskolás- 
gyermek és a nyug­
díjas öreg egyaránt 
tudja, honnan étkei

zik az üzembe a szén, 
honnan a vasérc. 
Amikor elterjedt a 
hír, észalkon hófúvá­
sok kezdődtek, a vá­
ros lakói aggódva 
mondogatták:

— Csak meg ne 
akadjon a vorkutai 
szénszállítás.

— Csak ne késle­
kedjék a 'kólái érc ...

Az új Cserepovec 
az üzemmel együtt 
fejlődött. Szép és ké­
nyelmes házaik, szé­
les sugárutak épültek 
a városban. Üzletek, 
óvodák, bölcsődék, 
Iskolák, mozik nyíl­
tak, s a húskombinát 
és a 'kenyérgyár sem 
hiányzik.

A MUNKÁSOK és 
a mérnökök zöme he­
lyi Iákos. Amíg az 
üzem épült, sokuk 
tanfolyamon, techni­
kumban, főiskolán 
tanult, st az ország 
legjobb, legnagyobb 
üzemeiben, az Urai­
ban, Leningrádon 
vagy Dél-Ukrajnában 
töltötte gyákorlóide- 
jét. A legjobb szov­
jet kohászok átadták 
tapasztalataikat az új 

szakembereknek, 
megtanították őket

szerekre: hiszen a 
cserepoveci 'kohómií 
fölszerelése a lehető 
legkorszerűbb. A 
nagyolvasztó minden 
munkafolyamata gé­
pesített és automati­
zált, a cserepoveci péKt. 
munka nagy szak­
ismeretet, nagy mes­
terségbeli tudást kö­
vetel.

REQQELENKINT
cserepoveci vassal 
megralcotl vonatok 
gördülnek 'ki a kom­
binát kapuin. Lenin- 
grádba mennék: ott 
az öntecsek traktor- 
a-tkatrészekké, turbi­
nalapáttá, vas traverz­
zé, hídalkútrésszé 
alakulnak át,

Cserepovec utcáin 
és a város pomitás 
múzeumában Veres- 
csagin arcképe mel­
lett a cserepoveci ko­
hászati üzem legjobb 
munkásainak fény­
képei láthatóik. A cse- 
repoveciek jó mun­
kájának híre messzi­
re eljut a város ha­
tárain kívül is.

A Népművelési Miniszté­
rium és a Magyar írók Szö­
vetsége által hazánk felsza­
badulásának tizedik évforduló­
ja alkalmából hirdetett pá­
lyázatra az egész országból 
sok mű érkezett. A pályázat a 
következő eredménnyel zárult:

Regény:
I, és II. díj: Nem adták ki. 

Hí. díj (20 000 Ft): Oravetz 
Paula: Petri Anna; Urbán Er­
nő: Piikadás.

10 000 Ft-os jutalmat kapott: 
Jankovics Ferenc: Csepp a 
tengerben; Gergely Mihály: 
örvény; Kovái Lőrinc: A nagy 
virradat című művéért

Novella:
I. díj (10 000 Ft): Rideg Sán­

dor: Cibulka őrsparancsnok;
II. dj (8000 Ft): Cseres Ti­

bor: Fergeteg fia; Tóth László: 
Nyári délután;

III. díj (5000 Ft): Fékete 
Gyula: Csillagíénynél; Vázso- 
nyi Endre: Piroska; Balázs 
Sándor: Éjféli kürtszó című 
művéért.

Költészet:
I. díj: Nem adták ki.
II. díj (20 000 Ft):

Lajos: Országúton;

10 000 Fi-os jutalmat kapott’ 
Sípos Gyula: Tíz éve; Földeák 
János: Műveinkben élünk.

5000 Ft-os jutalmat kapott: 
Szabó Béla: Kunyhólakók dia­
dala című művéért.

Dráma:
10 000 Ft-os jutalmat kapott: 

Sándor Kálmán: Senki városa 
című művéért,

Egytelvonásos:
5000 _Ft-os jutalmat kapott: 

Füsi József: Hajnal című mű­
véért.

Tanulmány:
10 000 Ft-os jutalmat kapott: 

Nagy Péter: Regényirodal­
munk a szocialista realizmus 
útján című művéért.

A bizottság a díjak kiosztá­
sánál eltért a pályázati felhí­
vásban rögzített feltételektől 
a díjak összegét és számát ille­
tően. Tekintettel arra, hogy 
több egyenlő értékű mű díja­
zása vált szükségessé, úgy ha­
tározott, hogy egyes kategó-

I
 dákban szaporítja a díjazott 
művek számát és azonos ösz- 
szeggel jutalmaz több művet.

A beérkezett pályaművek 
visszaküldéséről a Magyar 

_____  írók Szövetsége gondoskodik^Körülménye» gépigénylés

MANAPSÁQ n
földrajzórákon már 
minden iskola tanu­
lói keresgélés nélkül 
rámutatnak a térké­
pen arra a kis körre 
amely a RibinsZkij- 
tenger mellett, a 
Sekszna folyó partján 
levő Cserepovecet 
jelzi.

Az Épitőgépkarbanlartó Válla, 
lat Ispotály utcai telepén több 

[tucat kijavított betonkeverö- 
I gépet és transzportört tárol- 
jnak. Szép rendben sorakoz­
nak az üzem udvarán, van 
'úgy, hogy fél évig sem hábor­
gatja senki a gépeket. Ha ne 
tán valamelyik vállalatnak 
mégis eszébe jutna, hogy köl­
csönkérjen néhány darabot a 
szóbanforgó gépekből, bizony 
meglehetősen furcsa kálvária- 
járás kezdődik, mert ha már 
megvan a Budapesten kiállí­
tott- engedély — még akkor 
sincs meg a gép!

Mivel az engedélyt az Épí­
tésügyi Minisztérium gépesí­
tési igazgatóságától kell kérni 
—, kezdetét veszi a levelezés. 
Elmegy az első, majd a máso­
dik kérelem, amit igen gyak­
ran még további követ. Kü- 
’önösen ha tárcánlcívüli válla­
lat az igénylő. Sokan még sem 
adják fel a harcot és a túlzott 
centralizáció dicsőségére Bu­
dapestre utaznak és ott foly­
tatják az „ostromot“. A gépek 
közben továbbra is teljesen ki­
használatlanul „tétlenkednek“ 
az Ispotály utcai telepen.

A Debreceni Vasipari Válla­
lat is megjárta a múltkorá-

velezni, talpalni, míg végre ki­
merítő szócsatározások és 
többszöri budapesti út után 
kaptak egy transzportért és 
egy betonkeverőt.

Még körülményesebb a hely­
zet, ha olyan vállalat kér gé­
pet, amely nem tartozik az 
Építésügyi Minisztérium ha­
táskörébe, hanem a Város- és 
Községgazdálkodási Minisz­
térium ellenőrzése alatt áll, 
ilyenkor következő a válasz:

Ahhoz, hogy a Debreceni 
Köztisztasági Takarító és Fu­
varozó Vállalat részére ..a 
megigényelt gépeket ki tudjam 
utalni szükséges, hogy a Vá­
ros- és Községgazdálkodási 
Minisztérium vezetője közvet­
lenül az építésügyi minisztert 
felkeresse a gépek kölcsönzé­
sével kaor«o!atbaii. Az igény­
lésben feltétlenül jelölje meg 
a gépre kívánt kölcsönbérká 

'téridőt.“ A,láfrás: .Mr'.-f.
László, az Épí*é«ügyí MinisZ 
térium gépesítési igazgatósé 
_ inak vezetője.“

őszintén mondva, furcsánál 
tartjuk az ilyen ügyvitelt 
Nagy bürokrácia ez! Vélemé 
nyürtk szerint soltkal egysze­
rűbben, sokkal ésszerűbb* ■ 
meg lehet oldani a szóbanfclegújabb munkamód- Vlagyimir Csacsin W Mfefll hónapig kellett £ gó gépktotaT^kaU
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...S P O R T
B Nagy-testvérpár harmadik lett 

a VEI. Téli Olimpiai Játékokon
A VII. TÓM Olimpiai Játékok 

csütörtöki utolsó eseménye a 
Szovj etun-ió—C sehezlovákia j ég- 
korong ■ mérkőzése volt. A késő 
esti érák eliten éré ts hatalmas 
közörjsóg tekintett-e meg a két 
csapat sziimvon-aúais és izgalmas 
találkozóját.

Szovjetunió —Csehszlovákia 
7:4 (2:1, 3:0, 2:3).

PéHiteken, a VII. Tólii Olimpiai 
Játékok 9. napján először — 8
órakor — nagy hidegben raj- 
tolit 12 ország 21 négyes bob- 
csapaúa a Corliina d’ Am penzió­
tól ósaaka-a fekvő roncoi pá­
lyáról. Pé-uleken aa első két 
futamra került sor, a további 
kettőt sziombaton rendezik meg.

A négyes bobverseny állása: 
1. Svájc I.Í, 2. Svájc II... 3. Egye­
sük Államok.

Délelőtt kétezer néző ©'ott ját­
szották le a Kanada—Svédor­
szág mérkőzést.

Kanada —Svédország 6:2 (3:2,
1:0, 2:0).

A férfi liesiiiklás — az ópvásr 
mű )evsi['kiái9 és a mű lesik iléis után 
— ismét a húsz éves osztrák 
Toni Sailer győzelmét hozta.

A férfi lesiklóverseny vég­
eredménye: Olimpiai bajnok:
Toni Sailer (Ausztria), 2. R- 
Feliliay (Svájc), 3. A. Mol tér er 
(Ausztria).

Saller ezenkívül megnyerte az 
olimpia keretéiben megrendezett 
alpesi összetett világbajnokságot 
its. Teljesítménye szinte példa- 
né'.lkiüli: 120 óra alatt három 
olimpiai és egy világbajnoki cí­
met szerzett.

Hatalmas érdekiliödós clözrte 
meg <i pémteken délmtán meg­
rendezett páros mükoi*cöOlyázó 
okim piai bajnokságot. Több, 
mimt 12 000 néző tekintette meg 
a világ legjobb műkőresolyáizó 
párjainak versenyét.

A hatodiknak fuitó Nagy-test­
vérpár előtt kiváló műkorcso­
lyázók mutatták be tudásukat, 
így az amerikai Orrnaca— 
Greiner és As-h—KoMiman, va­
lamint az Európa-bajnok oezftrák 
Schwarz—Oppelit kettős. Ennek 
eilien-ére a Nagy - tiesiüvárpár arat­
ta a legnagyobb közönségsikert. 
A miikor a Nagy- testvérpár be­
fejezte anyagát, a tizenkéitezer 
főnyi közönség hatalmas tapssal 
j ulailmiazta szereplésüket. Nagy 
volt azonban a meglepetés a 
szakemberek és a közönség kö­
rében, amikor a pontozók fel­
mutatták fehér táblájukat. A 
tartalmat átlagosan 5,6, a kivite­
lezést pedig 5,5 ponttal értékel­
ték, kevesebbre, miot az előttük 
futott és gyengébbnek látott 
Európa-bajiaak Schwarz— Op pelt 
párt. A közönség elégedetiteneé- 
ge a német Kiuiu-s—N'ingel pár 
f ütésének aláértóikelé-se után 
botrányban tört ki. Ezért tíz 
percig állt a verseny.

A páros műkorcsolyázó olim­
piai bajnokság végeredménye:
Olimpiai bajnok: Eilii zabét
Schwarz—Kurt Oppelt (Auszt­
ria), 2. D. Dafoe—N. Bowden 
(Kanada), 3. Nagy-test vér pár 
(Magyarország).

A magyar labdarúgó-vá'ogatott 
e utazott Törökországba

Az liszt aimibiiilban vasárnap 
Sorra kerülő Törökország—Ma­
gyarország nemzeteik közötti 
válogatott labdarúgó-m'crkőzé:S3ve 
pénteken, a kora délutáni órák­
ban elutazott Budapestről a ma­
gyar csapat.

A magyar sportolók Bécsiig 
társnisgé pkocisii-n. az osztrák fő­
városból pedig repülőgépen 
utaznak Török országba.

lőd-éis előzd meg a magyar válo­
gatott játékát.

A 17 játékosból álló török vá­
logatott keret közel egy hónapja 
folytatja felkészültéin! t. A végle­
ges összeállítás még tnem történi! 
meg, s erre valószínű leg szom­
bation kerül sor.

A magyarok elflienö keret ké­
pezi majd a török válogatott 
idei további mérkőzéseim eae-

Törökországban óriási érdek- repliő csapat gerincét is.

KÉT LABDARUGÓ-SZAKOSZ­
TÁLY EGYESÜLT DEBRECENBEN

Tegnap délután határozatot 
hozott a D. Vasútépítő Törekvés 
és a D. Állomás Törekvés el­
nöksége. Úgy döntöttek, hogy 
!aibdarúgácsapaituk a jövőben 
egyesül ég közös együtiteseeil, D.
MÁV Törekvés néven vesznek 
réfzt a megyei labdiarúgó-baj- 
nokságban.

NÉPKÖZTÁRSASÁGI KUPA 
LABDARÚGÓ-MÉRKŐZÉS

lesz vasárnap Debrecenben. A 
D. Törekvés NB I-I-es csapata &
Nyíregyházi Építőle együttesét 
fogadja a nagyerdei stadionban 
fél 3 órai kezdettel.

A D. Törekvőig IT. csapata va­
sárnap délelőtt fél 11-kor a 
Vasútépítő ellen játszik edző­
im: rkó zés tt. A coapaithan, több 
próbajátékéig helyett kap.

ORSZÁGOS SPORTSZERŰSÉG!
VERSENYT NYERT A D„ VÖRÖS 

METEOR NEMZET! BANK NÖ!
ASZTALITENISZ-CSAPATA

A D Vörös Meiteor Nemzeti 
Bank női asztalivcm'iisz-együttese 
1955-ben az országos bajnok­
ságba'! szerepelt. A részvevő 
csapatok részére az OTSB eport- 
szerűségi versenyt írt ki. Az 
egész évi szereplés után. az 
értékelés ezurinií aa első helye­
zést a debreceni Nenuzetii Barik 
együttese nyerte eil, (A dolog | I. ej-tő. balra, 
szépséghibája: a D. V. Meiteor * FÉNYEZETT kombiiniálit-
kíeiseilt a® NB I-ből.) [ széki'émy, ágy, éjjelisízek-

A csapat tagjai: Szabadkai ! rény eladó, Kút u. 120.
József né. Vass Sándorné, Kér- j EGY komv-ald, 160 ki­
tesz Zoltánná, Kovács György- j Lóa hízó eladó • Csuháéík- 
né, Kertai Jenőné, Duchnovszky 
Erzsébet, Bakator Gyuláné, Má­
té Erzsébet.

RÖVID SPORTHÍREK
Az OTSB és -a DISZ Központi 

Vezet őisége február 25-én és 
26-án Budapestien rendezi a 
falusi sportvezetők országos 
taniácskozását. — AD. Tatarozó 
la-bóar úgó-együDtese vacára-ap 
Népközftáreaisiági Kupa-mérkő- 
zést játisziik Tiszai ökon. —. D. Ki­
nizsi— D. Honvéd barátságos 
ed znim-érkőzéet bonyolítanak le 
vasárnap délelőtt fél 11 ónál 
kezdettel a Kinizsi pályáin. — 
Ma délután 4 órai kezdetit©! a 
sziniháaátj árói Tan í tőké pzőbem
bonyolítják le Debrecen város 
egyéni aszita'.lilte nisiz- bajnokságát. 
U gyaneklkor Haj dúszoboszl ón
rendezi meg az MTSB a megyei 
bajnokságot a Müvelödós Ház­
ban. — Szabadfogású ifjúsági 
városi birkózó-bajnokságot ren­
deznek vasárnap délelőtt 10 
órai kezdettel az MTH tornater­
mében. — A téli röplabda te­
re mibajnokoág újabb fordulóját 
vasárnap 8 órától bonyolítják le.

A Munka Vörös Zászló Érdemrendjével tüntetlek ki 
a Fővárosi Operetlszínházat

A népköztársaság Elnöki 
Tanácsa a Fővárosi Operett- 
színháznak a magyar színház- 
kultúra fejlesztésében elért 
.kiemelkedő eredménye elis­
meréséül a Munka Vörös 
Zászló Érdemrendje kitünte­
tésit adományozta.

A népköztársaság Elnöki 
Tanácsa Hontihy Hanna Kos­
suth-díjas kiváló művésznek, 
a Fővárosa Oparettszínhéz 
tagjának 50. éves színházi ju­
bileuma alkáliméból a Munka 
Érdemrend kitüntetést adomá­
nyozta.

MEGYEBÁL DEBRECENBEN
Ma este 9 órai kezdettel a 

Központi Kultúrotthonban
lasztották. A bálelnökség 
tagjai a párt, a megye és a

megyebált rendez a Hajdú- város vezetői, valamint vá-
Bihar megyei Tanács és 
Debrecen Város Tanácsa 
népművelési osztálya.

A bálra a legkiválóbb fi­
zikai és szellemi dolgozók 
hivatalosak.

A rendezőség külön bál­
elnökséget alakított. Dísz- 
elnökké Tatár Kiss Lajos 
elvtársat, "Hajdú-Bihar me­
gye Tanácsa vb. elnökét vá­

rosunk élenjáró dolgozói. A 
megyebál táncrendjében 
csárdás, keringő, tangó, fox- 
táncszámok valamint nyitó­
tánc, csárdásverseny és ke­
ringőverseny szerepel. A 
népi zenekart Janni József, 
a tánczcnekart Feller Sán­
dor vezeti, az Arany Bika 
kistermében pedig Magyart 
Gyula és zenekara játszik.

Foyó'nkon tovább erősödik a jégzajlás
Február 3-án reggel a Ti­

szán már Tiszafüredig áll a 
jég, alatta pedig Csongrádig 
sűrű, a torkolatig pedig 50 
százalékos erősséggel zajlott.

A Dunán Regensburgtól a

Száva torkolatáig erősödött a 
zaj 1 ás, a magyar szakaszon 
80—90 százalékos.

A mellékfolyók legnagyobb 
részét már álló jég borítja,

Franciaországban már 26 halálos 
áldozata van a hideg hullámnak

Az egész Európáira kiter­
jedő tndeghullám Francia- 
országban is mind erősebben 
érezteti hatását. Csütörtökön 
a Jura hegységben mínusz 30, 
Montluconban mínusz 25, Pá­
rizsban mínusz 15 fokot mér­
tek. Pénteken reggel a fran­
cia fővárosban mínusz 10 fok 
volt a hőmérséklet.

ban eddig 26 halálos áldozata 
van.

A Cote d‘Azúrról és Corsii- 
cáibó! erős havazást jelente­
nek. Nizzát 15 cm-es hótakarú 
borítja, amire úgyszólván még 
nem volt példa.

A szélvihar olyan erős, 
hogy az érkező hajók nem
tudnak befutni Marseille és 

A hidegnek Franciaország- Port-Vendres kikötőjébe.

A Fösvényét tanulják 
a balmazújvárosi színjátszók

Mos a téli időszakban külö­
nösen élénk élet folyik a 
Balmazújvárosi Művelődés 
Házban. Hol a zenekar, hol az 
énekkar, vagy éppen a tánc- 
együttes próbál, készül a kö­
zeli előadásra.

Színjátszócsoportunk Kis­
faludy: Fösvény című víg játé­
kát tanulja, hogy az elkövet­
kező napokban szórakoztassa 
a balmazújvárosi dolgozókat. 
A 48-as kör kul túrcsoport ja az 
elmúlt napokban nagy siker­
rel mutatta be Móricz Zsig­
mondi Csikós című színmű­
vét,

A napokban kedves megle­
petés érte a kultúrotthon ál­
landó tagjait, látogatóit. Le­
vél érkezett Romániából, Mar- 
gita népi együttesétől, mely­
ben arról adnak hírt. hogy a 
közeljövőben látogatást sze­
retnének tenni Balmazújváro­
son — vendégszerepléssel 
egybekötve. Ugyanakkor sze­
retettel várják majd ven­
dégül a balmazújvárosi szín­
játszó-. ének- és tánccsopor­
tot.

Újvárosi Péter
Balmazújváros

HÍREK
Csatlakozás a vasipari üzemek 

sa>tó?erjesztési versenyéhez
A Néplap január 26-i száma- megbeszélést tartunk. ahol

' megtárgyaljuk az üzemi sajtó­
terjesztéssel és előfizetéssel 
kapcsolatos feladatokat.

Kertész Mihályné, 
sajtófelelős, 

Debreceni Ruhagyár

ban megjelent a vasipari üze­
mek sajtó terjesztési verseny- 
felhívása. örömmel csatlako­
zunk ehhez a versenyhez. Min­
den hónapban egy alkalom­
mal a sajtó-aktivisták részére

1956
Február
4

Szombat

1881-ben szüle­
tett K. J. Vorosi- 
lov.

1948-ban írták 
alá a Szovjetunió 
és a Román Nép- 
köztársaság közöt­
ti barátsági,
együttműködési és 
kölcsönös segély- 
nyújtási szerző­
dést.
kezdődött a Jaltai1943-ban 

Konferencia.
VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS: Válto­

zó felhőzet, néhány helyen ha­
vazás. Időnűdénit éltéinlk északii, 
északkeléin szél. Hófúvások. Hi­
deg idő. Legmagasabb nappali 
hőrnéinsókilet mínnsa 7 — mínusz 
10 fok közölt. A fűtés alapjául 
szolgáló várható iközéphőmér- 
sékilet mínusz 4 fok alatt.

PÉNTEKEN DEBRECENBEN a 
hőmérsékleti maximum mínusz 
8,9 a reggeli minimum mínusz 
14,6 fok volt. Talaj mentén mí­
nusz 16,6 fokot mértek, csapa­
dék nem volt. A Nap 7 órán át 
sütött. Gyengébb hófúvás volt. 
Hó vastagság 2 cm.

KITÜNTETÉS. A Népköztár­
saság Elnöki Tanácsa Med- 
gyessy Ferenc Kossuth-díjas 
szob. ászművész, kiváló-,* mű­
vésznek 75. születésnapja al­
kalmából egész élete munkás­
ságának elismeréséül a Mun­
ka Vörös Zászló Érdemrend­
je kitüntetést adományozta.
A KBIHAN CIMÜ LAP jelen­

tése szerint Bagdadiban befejező­
dött a bagdadi egyezményhez 
tartozó országok — Anglia, 
Irán, Törökország, Irak és Pa­
kisztán — vezérkari tisztjeinek 
értekezlete. Aa értekezleten a 
bagdadii egyezményhez tartozó 
országok katonai együttműkö­
désének kérdéseit tárgyalták 
meg.

AZ ÁLLAMI KÖNYVTERJESZ­
TŐ VÁLLALAT közli, hogy a 
könyvesboltok a könyvbarátok 
mozgalom könyveire február 
10-től vesznek fel előfizetéseket.

MOZI MŰSOR
VÍG: fél 4, 6 és negyed 9 óra­

kor: Körhinta. — BÉKE: dél­
előtt fél 10, fél 12 os fél 2 óra­
kor: Körhinta. Délután fél 4, 6 
és negyed 9 órakor: Római lá­
nyok. — METEOR: fél 3. 5 és 
negyed 8 ónaiKor: Körhinta. — 
.hJÚSÁGI: háromnegyed 4, 6
ée 8 óraikor: A három Lamberti.

Dózsa Vándor I. Diószegi út: 
\ mühlenbergi ördög. — Dózsa 
Vándor II. Rákosi telepi Petőfi 
Tsz: Viilágbiao'nok. — Szo*yori te­
lep: Római lányok. — Homok- 
kert II.: Pármai kolostor I. rész.
— Nyuilas: Titokzatos Afrika.

Vasárnapi matiné-műsorok:
VÍG: 11 órakor: Aa első szó.

— BÉKE: 11 órakor: Iskolák e-
rül-ő. — METEOR: 10 órakor:
Az első szó. —- IFJÚSÁGI: 9 és 
11 órakor: Tilos a játék.

Dobi István, a népköztársa­
ság E'nökii Tanácsának elnöke 
pénteken, február 3-án fogadta 
Frédéric Colion rendkívüli kö­
vetet és meghatalmazott miaisz. 
iert, a Belga Királyság új ma­
gyar országi követéit, aki átadta 
megbízói evei ót.

A KÖZELMÚLTBAN folyta­
tott kereskedelmi tárgyalá­
sok eredményeként 1956. feb­
ruár 3-án Budapesten alá­
írták az 1956. évi magyar — 
szovjet kölcsönös árucse e* 
forgalmat szabályozó jegyző­
könyvet. A kölcsönös szállj, 
tások az 1955. évhez képesig 
jelentősen emelkednek. 
LELKESEN KÉSZÜLNEK a 

Debreceni Népi Együttes ének­
karának tagjai Mozart Requiem.» 
jének február végén tartandó 
bemutatójára.

A CSEHSZLOVÁK TÁVIRA­
TI IRODA Jelentése szerint l, 
Sz. Konyev, a Szovjetunió 
marsallja, a varsói szerződés 
tagállamai egyesített fegyve­
res erőinek főparancsnoka 
csütörtökön elutazott Cseh­
szlovákiából.
FOGADÓÓRÁK: Ma délután 5 

órakor Saabics Istvánná Kos­
suth utca 5. szám alatt aa eliső 
emeleten; dr. Feje© Dezső és rir. 
Ladányi Józsa 5 órakor Bajcsy 
Zs. utca 49 szám alatti Kandó 
Kálmán KoXégln miba/n; Ad ám 
János 5 órakor a füvé«szkertí 
Iskolában; Bálántt István 3 óra- 
kor a Református Gimnázium­
ban fogadóórát tart.

A NYUGATNÉMET NAGY- 
KÖVETSÉG első csoportja csü­
törtökön a Szovjetunióba uta- 
zott — jelenti az AP amerikai 
hírügynökség. Ez a csoport 
húsz diplomatából és tisztvise­
lőből áll.

EnyakSiitfvi hírsk
Születések: Terhe Lasaló

Hajdúszoboszló, Margit; Kovács 
Lajos Hajdúszoboszló, Attila; 
Nagy Péter Hajdúszoboszló. 
Anikó.

Halálozások: Győr fi Éva Bé­
ke útja 48: Ku-lcsár Ilona ÍVIa- 
gyarhomorog; Bisi Lajos Bcrz 
u. 15; KáHmán fcitvánné Nagy 
Lidiia Nádudvar; Nemeczl<y Jú­
liámmá, Téglás.

SZÍNHÁZ! MŰSOR
Ma 3-kior Lámpás, fél 8-k-or 

Travlaita, utolsó előadás. Vasár­
nap 3-kior és 7-kicr Nem é'hcvck 
ma i zsikajszó né Txü 1. Ke d den, szer­
dán és csütörtökön 7-‘kor Ezer 
év.

*
LUDAS MATYI ÁLLANDÓ 

BÁBSZÍNHÁZ, KOSSUTH U 51.
Miniden szombaton délután 5 
órai, rasánlapomként délután 3 
és 5 órád kezdettel. Műsor: 
Mackó Muikiik kocsükáznuk, Csa- 
lavári cmlavcr.

APR H m D T E
FODR ÄSZÜZ LET EM FT 

berendezéssel együtt; át­
adom. Cím: Pacsirta ut­
ca 64.

KÖVÉÉ sertés, 150 ki­
lós eladó. Béke útja 48.,

A KÉZILABDA NÉPLAP­
KUPA

kilencedik forduCióját bonyolít­
ják le ma délután a Törekvés 
sportcsarnokában. Hat e'.söos-Zr 
t’ályu mié'rkőzóst bonyolítanak le.

D. TÖREKVÉS —BP. DÓZSA
II. osztályú országos bajnoki 
ökö lvivó-mérkőzést rendeznek 
vasárnap délután 6 órád kezdet­
tel a Törekvés epontcear móká­
ban.

//
Jf©B
MINDEN
H ETE M I

nál, Csiigekert udea 33.
ELADÓ festett fél há'ó, 

Arany János . utca 37. III. 
ajtó.

HÍZOTT sertés eladó, 
kb. 130—140 kg. Baross 
u. 14.

Jó áíllapotban lévő fe­
hér, mély gyermekkocsi, 
egy pár fíí'iéc botokkal el­
adó. Mcgtek Imthediö va- 
eármap, Bercsényi u. 47.

PIGNSCZKI ISTVÁN órás-
műhelye, Csapó utca
29 szám alatt.

KÖTTESSEN norvégkötésű 
blúzokat, magyar 
gyapjúból sportpuló­
vert,

HEGEDŰS BÉLÁMÉ, Szé­
chenyi u. 14.

ELADÓ K: kombinált-
szekrény, rekamié, foto1, 
sezlon, jégszekrény, ba- 
romifikeitirec, ládák, Bem 
tér 28.

EGY szép kombinálit- 
szeikrény eladó, Péterfia 
u. 54., IiII. ajtó.

ELADÓ egy 180 kg-oe 
kövéi’ zsínsertés. fiáját 
termésű bor, Kígyó utca 
25.

ELADÓ beszolgáltatás­
ra alkalmas sertés. Mes­
ter u. 23.

ELADÓ egy darab 160 
kilós mangalica, Nádor u. 
10. II. kapu.

9 hoki föld tanyával, Ö 
holdjával is kiadó, Lo- 
rámtffy u. 46.

SINGER príma, süllyesz. 
tőö varrógép eladó, Bun- 
di u. 6.

KÉT hízott sertés, 130 
— 140 kilós eladó, Dobó 
u. 20/b,

NÉGYSZOBAS csalódd 
ház felerészben, esetleg 
egéiszíben ©’adó, Poroszla; 
út 68.

180 kilós mangalöca el­
adó, Homok u. 90.

FEHÉR bunda, 6—8 
éves kislánynak eladó, Po- 
roszlai út 68.
ELROMLOTT boax>l<a't ki­

kezelek, ©avtalamiitok. He­
gedűs plmcemestier, Rá­
kóczi u. 13.

ELADÓ S'imonffy u. 43 
számú ház, részben ifi. 
vagy kisebbel elcseré­
lem.

EGY új rekamilé eladó, 
Dimitrov u. 49. Valiliais- 
tyán.

150 kg-os hízot$ man-' 
galiica eladó, Csokonai u.

EGY 160—170 kfflós kö­
vér sertés eladó, Korpá­
nál u. 11.

SÖTÉT diószínben,
osfezolitifail u kanda l'ó.
200 kilós zsírsertés, be­
adásra alkalmas eladó, 
Szabadság út 5.

ELADÓK 110—130 ki­
lós mangalica sertések. 
Vígkedvű Mdhály u. 67.

ŰJ, festett hálószoba- 
bútor eladó, S'imonffy u.

RiEKAMIÉ öladó, Bajcsy 
Zs. u. 52.

140 kilós zsírsertés el­
adó, Tanító u. 13.

ELADÓ 120 kilós man­
galica hízott sertés, Ep­
reskert u. 6.

EGY mangalica hízott 
sertés eladó, István út 
41.

VÁLASZTOTT jorksiri, 
kom vájd malacok, sül­
dőik és zománcozott ara- 
taltűzhely. használt. el-, 
adók. Mester u. 31,

EGY darab vllágvevő 
néprádió eladó, Méliusz 
tér 14., 3. ajtó.

200 _ kilós mangalica 
zsiraeidés eladó, Bethlen 
a. 20.

KÉT darab 150 kilós 
sertés eladó, Nyíl u. 127.

FEBRUÁR közepétől 
gyermek felügyeletéi
vállalom, Hámán Kató u. 
23. délután 4-től.

Női kabátok, magias- 
°záru nó'ii, féríMcipők el­
adók. Vár u. 8., bal 3.

NŐI télikoibát, finom 
gyapjúszövetből, vateliiines. 
eladó, Jókai u. 4.

KÖZPONTI fűtéses bű- 
toroziott szoba kiadó, Be­
loiannisz u. 2. II. cm. 7.

EGY darab príma 125- 
ös Cfiiepel motor eladó, 
Kinizsi u. 46.

KÉTSZEMÉLYES hen- 
csier. rekamiié eladó, Kál­
vin tér 12., utolsó ajtó.

DOLGOZÓ nőnek, vag>r 
diáklánynak lcvártéíyi 
adok. Csokonai u. 23.

SINGER süllyesztős
varrógép eladó, Busi u 
17.

ÍRÓGÉP, számológép 
varrógép eladó, vagy bé­
relhető, Darabos u. 10 
Tei’.efon: 14-35.

FEHÉR, mély gyermek­
kocsi, kifogástalan álla­
potban, olcsóin eladó, 
Molnárné, Szabadág út 
'’•5/F., földszint 6.

ÜVEGES ajtó, 5 mázsa 
csöves tengeri, öthónapo? 
komvald malac, kam-ara 
ablak eladó, Csapó u. 41.

Jő áll la pótban lé ve
makett sezlomterítőt ve­
szek. Cím: Galla Jánosrlé 
Kése© u. 40.

300 négyszögöl ház 
heíy eladó, Dézisi, András 
u. 3.

KAZINCBARCIKÁRA 
kis nealáelhoz keresek kö­
zépkorú, becsületes nőt 
E-ötvos u. 53., Puskás.

R á Dió eila-dó, Ruvter 
u. 42.

FÜRDŐSZOBA fcieren- 
dezés, modern, eladó. 
Ugyanott erős, alig hasz­
nált, zománcoe tűzhely. 
Érdeklődni kenyérbolt, 
Vörös Hadsereg útjia 7. 
Vásárhelyi.

ELADÓ két darab 120 
—130 kilós mangalica 
-sertés, Kartács u. 4.

FINOM bor és deezilciák 
eladók. Csemete u. 10.

EGY 170 kilós hízó eV 
•adó. Kishegyes! út 4/a.

SZÉP műbútor kombi­
nál tszekrényt veszek, cí­
met Ver äs Hadsereg út­
ja 21., trafikba leadná.

SZÜRKE férfinadrág 
megtaláló j át j-u (ailm-azom, 
Teleki u. 22. I. ajtó.

ELADÓ favázas szalag- 
fűrészgép és 60-as MIA. 
H6. lóerős benzinmo-tor, 
fűrész nélkü-1 is, Na-gyke- 
reiki, Czegle aF-ztalosnál.

ELADÓ két kisebb hí­
vott mang-alioa, Nap u. 
17.

ELADÓ egy teljesen jó 
állapotban lévő gyermek­
ágy matraccal együtt, 
Kossuth u. 55.. hátul, ke­
reszt-épület.

ELADÓ egy 170, e-gy 
150 kg-ős mangalica ser- 
és. Árpád tér 40.

ELADÓ H-ajdúsámeon 
szől(5sikertben 600 négy- 
'.zögöl szőlő, gyümölcsös, 
beköltözhető házzal. Ér- 
■' eklődn i Debrecen, Fü- 
öp u. 17.

BOR 26 litertől eladó, 
Homok u. 6.

130 kiló© prím-a manga­
lica sertés e-’.adó, Csapó 

40/b, udvarban bal­
ra.

SZÉP. mély gyermek,ko 
esi, matraccal eladó. Cse­
mete utca 3.

SIEMENS rádió, príma 
állapotban eladó, Simonffi 
utca 22.

KÉTSZOBÁS, beköltöz­
hető ház eladó. Homok­
iért. óvoda u. 46.

200 kilós zsíi'sertés el­
adó, Zrínyi u. 36.

ELVESZETT három fe­
ie te ser téti tegnap dél­
után fél 5 körül a Zsák 
’.'tea 2. szám alatti udva­
romból. Becsületes meg- 
•a’jáló jutalomban réezie- 

’-ÜL
OROSHÁZÁN lévő két 

szoba, komfort, egyedül­
álló lakásom elcserélem 
debrecenivel. Érdeklődn-i 
Debrecen, Arany János u. 
2., I. cm. 10.

ELADÓ ház gyümöl­
csössel és üölház üsttel, 
Boldogkert, Úszó u. 6.

160 kilós hízott sertés 
eladó. Bokányi Dezső 54.

- ’1 xi-'^ég-tafep.
ELADÓ 170 kdi’ós hízott 

sertés, Homok u. 32.
NAGYON olcsón eladó 

ház, egy szoba, konyha, 
mellékhelyiségek, lakás- 
ciserével. vagy beköltözhe- 
tőség nélkül. Apafi 19. 
Érdé ilődní Simonffv 22.

KÖZÉPKORÚ, középsú­
lyú kutyáikat vásárol fo­
gászati klinika. AH.

EGY szép, fehér, mély 
gyermekkocsi eladó. Ber­
csényi utca 93. AH.

KÉSZPÉNZÉRT vásá­
rolja használt bútorát, 
ruhaneműjét és más ingó­
ságait, Haeználtciikk KTSZ 
Debrecen, Csapó u. 16.

FÉNYEZETT hálószoba- 
bútor sörgősen o’adó. 
Csap u. 19 szám. AH.

HA jól akar vásárolni, 
keresse fel a Használt cikk 
KTSZ üzleteit. Bútor és 
műszaka üzü-et Cfiapó u. 
19, ruházati cikkek üz­
letei Csapó u. 16, Csapó 
u. 10, Hatvan u. 28.

yi apróhirdetés
KERESÜNK megvételre 

1 darab 65—80-ig vas­
án ványu szalagfűrész gé­
pet, 6—7 lóerős villany­
motort, Bocskai Tsz, Haj­
dúböszörmény.

Munkásakat kargende
AUTÓ-, molorezera1 ők©t feI-8 

vesz a T'iszánilúti Épüle;anyag- 
fu var ózó Vállalat, Debrecen, 
Szobosalaí út 3.

_ VIZSGÁZOTT stabil kazánfű­
tőt keres a Debreceni Tejüzem, 
azonnali belépésre.

GÉPÉSZTECHNIKUST komád! 
kendci'gyá runikba, vasi pari
normást debreceni javítómű­
hely tinikbe fe'veszünk, Tisza rost, 
Debrecen, V-arga utca 1 szám.

PERFEKT gyors- és gépíró- 
nőt felveszünk, Alföldi Nyomda, 
Bötszörméaiyi út 6. Jelentkezés 
6-án reggel 9 óráig, részletes 
önéiletra-jzzial.

VIZSGÁZOTT elekitromoe te* 
'epkezelőt felvesz az Orvostu- 
dományi Egyetem. Jelentkezni 
lehet a személyzeíii osztályon.

ÜZEMKAR BANTARTASHOZ a-' 
kát őst, autogén és villany he­
gesztőt február 15-i belépésire 
felvesz a Debreceni Hajlított Bú­
torgyár. S-a’őtrom utca 5.

KARBANTARTASBAN jártas, 
fi'znikképzetit lakatosokat felvess 
a Hajdúsági Bőrgyár.

GÉPKOCSIFiLŐADÓT, aki már 
haisonló munikakörben de'go* 
zott, azonnal felvesz a Ha;dú- 
Biihar megyei Növényvédő Állo- 
máis, M ilkepé r cs.

EGYEK és Vidéke Körzeti 
Föld m űveispzö vetkezet kereske­
désben jártas vas-szaküzl©' ve­
zetőt keres. Jéen-'ikezni lehet 
írásban, vagy személyesen a 
címnél.

OLDALKOCSIS MOTOR KE-
RÉ KPA R.R A L rendelk e ző mo­
torost alpjai maiznánk, aki a ván­
dor mozi berendezését váltalja 
megyén belül sízálHítiami. Jelent­
kezés: Debrecen. Dimitaov u. 
I. szám. Mozi üzemi Váltakat.

néplap

A Magjai Dolgozók Pártja Hajdú" 
Bihat megyei Bizottságának «apja 

Szerkeszti: a szerkesztő bizottság. 
Felelős kiadó:

Az MDP Hajdú-Bihar megyei 
párt-végrehajtób«zottsaga, 

Szerkesztőség:
Debrecen Tóthialusi tér lö 
Szabadság Lapnyomda

I >

^or^vfolyJ

fl Szovij 

nem la
A Néplap szoml 

közölte N. A. Bíl 
társ, a Szovjetunl 
tanácsa elnökéi! 
Dwight Eisenhowl 
i'i'kai Egyesült Ál 
kének tizenetváltál 
két legnagyobb hl 
tójének nyilvánosl 
le vele mindenütt I 
hangot váltott ki. I 
órák (hangulatát! 
kiérződik az a biJ 
teli érzés, amellyel! 
pümk Bulganym 1 
üzenetét fogadtJ 
emberek, a Jar.nl 
tergólyosai, a föl 
Termel őszövetlkeza 
szerte a meg>rebel 
ezrek ihangoztattJ 
béke ügyének újl 
gálatót tett ezzJ 
Szovjetunió Itl 
csórnak elnöke. Aa 
világos válasz aztl 
zoilja, hogy a 1 
magabiztosan. haíá 
békeszerető j 
együtt azon az un 
béke megőrzését j 
pedig Bulganyán 1 
Eisenhower elnöm 
adott újabb báréi 
vele azt az örökéi 
ságot húzza alá: j 
unió békepoUtikáji 
letéríteni útjáról. 1 
szocialista állama I 
inetöt elkövet, hoj 
gyújtogatáklkal, al 
hidrogéníegyverelcj 
politikusokkal, gyl 
újságírókkal szeri! 
mézzé a világ bél 
gyük mindjárt hol 
Amerikai Egyesül 
ban és a többi ti 
ban is egyre töl 
'koznak a be kész! 
közé. A béke szel 
hódít az öt világi 
államában — az I 
tói , a Fokfölditj 
egyre többen áll 
megvédésének mai 
gója aló.

Mily nagy jelel 
ne pedig a béke I 
fása érdekében, hl 
unió és az EgyeJ 
— mint ahogy Bif 
társ javasolta — I 
együttműködési 
kötne. Bulganyinl 
első üzenetében 
a helyes — es al 
milliók által tani 
deményezést. Mi I 
a nyugati világban 
az elmúlt évekbe! 
most is fanyar f 
nyú. ábrázattal fd 
ganyin elviáisn! 
werhez küldött la 
na.1 „elientámadé! 
A tengerentúl jól 
zető államférfia I 
parancsnoka, valal 
luk irányított b| 
egvszerű ,,pvO[* 
nak“ könyvelte a 
üzenetét, amely rJ 
két rendszer bél 
me1 lett élésének I 
segítené elő. Egyl 
Sást hoztak fel. I 
azt igyekezett 
hogy nincs senj 
erre a barátsági I 
ködési szerződésrl 
csupán a „Szonjl 
mára hajtaná al 
aztán nem csodál 
Bul ganyin elvtál 
nyezése mévseml 
értésre az Egyesi 
vezető köreiben. I 
Eisenhower váll 
ugyan baráti han| 
elutasító hangú, 
elnök aggályai.! 
Bulvanvin elvtá-sl 
nes választ adott.f 
ideje országaink 
együttműködési
megkötésének. EzI
'áe a szovjet—arm


